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KASUTAJA KASUTUSJUHEND

Enne seadme kasutamist lugege kdesolev kasutusjuhend
pohjalikult [Gbi ja sdilitage see edaspidiseks kasutamiseks.
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Teie ohutuse ja dige

kasutamise huvides
lugege enne seadme
paigaldamist ja esmakordset
kasutamist hoolikalt 1abi
k&esolev kasutusjuhend,
sealhulgas selle néGpundited ja
hoiatused. Asjatute vigade ja
dnnetuste valtimiseks on
oluline veenduda, et kdik
seadet kasutavad inimesed on
pohjalikult kursis seadme t66-
ja ohutusfunktsioonidega.
Hoidke see kasutusjuhend alles
ja veenduge, et see jGdb
seadme teisaldamise voi
mMuumise korral seadme
juurde, et kdik, kes seda seadet
kogu selle kasutusea jooksul
kasutavad, oleksid selle
kasutamisest ja
ohutushoiatustest
nduetekohaselt informeeritud.
Elu ja vara ohutuse tagamiseks
pidage kinni k&esolevast
kasutusjuhendist, kuna tootja ei
vastuta selle vahelejatmisest
tingitud kahjude eest.
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Ohutus lastele ja teistele
haavatavatele inimestele

e \/astavalt standardile EN
Seda seadet vbivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast ja
isikud, kelle fuusilised,
sensoorsed voi vaimsed
voimed on v&henenud voi
kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui nad on saanud
jérelevalvet voi juhiseid
seadme ohutu kasutamise
kohta ja mdistavad sellega
seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mdangida.

Lapsed ei tohi ilma
jérelevalveta teha puhastus- ja
hooldustoid.

e Vastavalt standardile IEC

See seade ei ole mdeldud
kasutamiseks isikutele
(sealhulgas lastele), kelle
fausilised voi vaimsed voimed
on vahenenud voi kellel
puuduvad kogemused ja
teadmised, valja arvatud juhul,
kui nende ohutuse eest
vastutav isik on neid seadme



kasutamise osas juhendanud
vOi juhendanud.

e Hoidke koik pakendid lastest
eemal, kuna esineb
l&Gmbumisoht.

e Seadme draviskamisel
tdbmmake pistik pistikupesa
valja, [digake Uhendusjuhe
(nii lahedalt kui vaimalik) ja
eemaldage uks, et méngivad
lapsed ei saaks elektrildoki
vOi sulguksid seadme sisse.

e Kui see seade, millel on
magnetiline uksetihend, on
modeldud asendama
vanemat seadet, mille uksel
vOi kaanel on vedrulukk
(sulgur), veenduge, et
vedrulukk on
kasutuskdlbmatu, enne kui te
vana seadme ara viskate.
See hoiab arq, et see ei
muutuks lapse jaoks
surmadnnetuseks.

Uldine ohutus

See seade on ette

néhtud kasutamiseks
kodumajapidamises ja
sarnastes rakendustes, nagu
Nnditeks
-poodide, kontorite ja muude
tOokeskkondade
personalikdokides;

-majapidamistes ja klientide
poolt hotellides, motellides ja
muudes elamutuupi
keskkondades;

-voodi- ja hommikusdogi
taupi keskkondades;
-toitlustamine ja sarnased
jaemuugivdalised rakendused

e HOIATUS — Arge hoidke selles
seadmes plahvatusohtlikke
aineid, nditeks
aerosoolpudeleid, millel on
suttimisohtlik mootor.

e HOIATUS — Kui toitejuhe on
kahjustatud, tuleb see ohu
valtimiseks asendada tootja,
tema teenindusagent voi
sarnase kvalifikatsiooniga
isikud.

e HOIATUS — Hoidke
ventilatsiooniavad seadme
korpuses vai sisseehitatud
konstruktsioonis vabana.

e HOIATUS — Arge kasutage
mehaanilisi seadmeid ega
muid vahendeid, mis
kirendavad
sulatamisprotsessi, valja
arvatud tootja poolt
soovitatud vahendid.

e HOIATUS — Arge kahjustage
kdlmutusringi.



e HOIATUS — Arge kasutage
seadme
toiduainesdilitamisruumides
elektriseadmeid, valja arvatud
juhul, kui need on tootja poolt
soovitatud tuupi.

e HOIATUS — Kulmutusaine ja
isolatsioon on tuleohtlikud.
Seadme koérvaldamisel tehke
seda ainult volitatud
jadtmekaitluskeskuses. Arge
pange seadet pdlema.

e HOIATUS — Seadme
paigutamisel jalgige, et
toitekaabel ei jadks kinni voi ei
saaks kahjustada.

e HOIATUS — Ei tohi paigutada
seadme tagakuljele mitut
kaasaskantavat pistikupesa
vOi kaasaskantavat
toiteallikat.

¢ HOIATUS — Kahjustatud
toitejuhe tuleb asendada
tootja voi tema
teenindusagentuuri juures
saadaoleva spetsiaalse
juhtme voi koostuga.

LED-tulede vdljavahetamine:

e HOIATUS — Kui toode on
varustatud LED-valgustusega,
ei tohi kasutaja LED-valgustust
ise valja vahetada! Kui LED-tuli
on kahjustatud, votke abi
saamiseks uhendust
klienditeenindusega.

KlGlmutusaine

Seadme kulmutusringis on
kdlmutusaine isobuteen
(R600a), mis on kdrge
keskkonnasdbralikkuse
tasemega looduslik gaas, mis
on siiski tuleohtlik.

Seadme transportimisel ja
paigaldamisel tuleb jalgida, et
ukski ktlmutusringi komponent
ei saaks kahjustada.
Kulmutusaine (R600a) on
tuleohtlik.

e HOIATUS — Kulmikud
sisaldavad isolatsioonis
klmutusainet ja gaase.
Kdlmutusaine ja gaasid tuleb
kérvaldada professionaalselt,
kuna need voivad pdhjustada
silmavigastusi voi suttimist.
Veenduge, et enne
nduetekohast korvaldamist ei
ole kulmutusringi torud
kahjustatud.

AHoiotus: tuleoht/
tuleohtlikud materjalid

Kui kilmutusring on kahjustatud:
-Vdaltige lahtiseid leeki ja
suuteallikaid.

-Lohutage pohjalikult ruumi, kus
seade asub.



On ohtlik muuta
spetsifikatsioone voi
modifitseerida seda toodet
mis tahes viisil.

Juhtme mis tahes kahjustused
vOivad pohjustada lUhise,
tulekahju ja/véi elektriloogi.

Elektriohutus

1. Toitekaablit ei tohi
pikendada.

2. Veenduge, et toitepistik ei
oleks purustatud ega
kahjustatud. Purustatud voi
kahjustatud toitepistik voib Ule
kuumeneda ja pohjustada
tulekahju.

3. Veenduge, et pddsete ligi
seadme vorgupistikule.

4. Arge tommake pohijuhet.

S. Kui toitepistiku pistikupesa
on lahti, &rge sisestage
toitepistikut. Tekib elektrildogi
vOi tulekahju ont.

6. Seadet ei tohi kasutada iima
sisevalgustuse lambikatteta.
7. Kilmik on varustatud ainult
uhefaasilise vahelduvvooluga
220 ~ 240V/50Hz. Kui pinge
kbdikumine kasutaja piirkonnas
on nii suur, et pinge Uletab
ulaltoodud ulatust, siis ohutuse
huvides tuleb kindlasti
rakendada vahelduvvoolu.
Automaatne pingeregulaator
rohkem kui 350W kulmikule.

Kulmkapp peab kasutama
spetsiaalset pistikupesa, mitte
teiste elektriseadmetega uhist
pistikupesa. Selle pistik peab
sobima pistikupesa
maandusjuhtmega.

A Igapdevane kasutamine

¢ Arge hoidke seadmes
kergestisuttivat gaasi voi
vedelikke. Esineb
plahvatusont.

¢ Arge kasutage seadmes
mingeid elektriseadmeid (nt.
elektrilised jaatisemasinad,
segistid jne.).

e Pistikupesast valjatdbmbamisel
tdmmake alati pistik
pistikupesast valja, arge
tommake kaablist.

e Arge asetage kulmiku
plastosade IGhedusse
kuumaid esemeid.

e Arge asetage toiduaineid otse
vastu tagaseina 6hu
valjalaskeava.

e Sdilitage eelpakendatud
kUlmutatud toitu vastavalt
kGlmutatud toidu tootja
juhistele.

e Tuleb rangelt jargida tootja
soovitusi ladustamise kohta.
Lugege asjakohaseid
hoiustamisjuhiseid.



e Arge asetage kUlmutusruumi
gaseeritud voi gaseeritud
jooke, kuna see tekitab
mahutile réhu, mis voib
pdhjustada selle plahvatuse,
mis voib kahjustada seadet.
Kdlmutatud toiduained
voivad pdhjustada
klmumisjalgi, kui neid
tarbitakse otse
sugavkulmikusahtlist.

Ukse pikemaajaline avamine
vOib pdhjustada
temperatuuri olulist tdusu
seadme ruumides.
Puhastage regulaarselt
pindu, mis voivad toiduga
kokku puutuda, ja
juurdepddsetavaid
Aravoolususteeme.

Hoidke toorest liha ja kala
kUlmkapis sobivas mahutis,
nii et see ei puutuks kokku ega
tilguks teistele toiduainetele.
Kui kUlmutusseade jadb
pikemaks ajaks tuhjaks,
lUlitage see vdalja, sulatage,
puhastage, kuivatage ja jatke
uks lahti, et valtida hallituse
tekkimist seadmes.

e Arge asetage seadet otsese
pdikesevalguse katte.

e Hoidke pdlevad kuunlad,

lambid ja muud lahtise
leegiga esemed seadmest
eemal, et seade ei suttiks.
Seade on ette ndhtud toidu
ja/véi jookide sailitamiseks
tavalistes majapidamistes,
nagu on selgitatud
k&esolevas kasutusjuhendis.
Seade on raske. Selle
teisaldamisel tuleb olla
ettevaatlik.

Arge votke ega puudutage
kUlmutusruumist esemeid, kui
teie kéied on niisked/margad,
sest see voib pdhjustada
nahakahjustusi véi kalmumis-/
kGlmikupdletushaavu.

Arge kunagi kasutage
aluseid, sahtleid, uksi jne.
seismiseks voi toena.
Kulmutatud toiduaineid ei
tohi uuesti kilmutada, kui
need on valja sulatatud.
Arge tarbige jagjadtist voi
jédkuubikuid otse
sugavkulmikust, sest see voib
pdhjustada suu ja huulte
kdlmakahjustusi.

Et valtida esemete kukkumist
ja vigastuste voi seadme
kahjustamist, drge koormake
ule ukseriiulid ega pange
liga palju toiduaineid
krobedaid sahtleid.



Ettevaatust!
Hooldus ja puhastamine

e Enne hooldust lulitage
seade valja ja tdbmmake
vorgupistik pistikupesast
valja.

e Arge puhastage seadet
metallesemete,
aurupuhastite, eeterlike olide,
orgaaniliste lahustite voi
abrasiivsete
puhastusvahenditega.

e Arge kasutage teravaid
esemeid, et eemaldada
seadmelt j@atumist. Kasutage
plastikust kaabitsat.
Paigaldamine oluline!

e Elektrilise Uhendamise puhul
jargige hoolikalt kdesolevas
kasutusjuhendis toodud
juhiseid.

e \/Otke seade lahti ja
kontrollige, kas sellel on
kahjustusi. Arge Uhendage
seadet, kui see on
kahjustatud. Teatage
voimalikest kahjustustest
kohe ostukohas. Sellisel juhul
sdilitage pakend.

e Enne seadme Uhendamist
on soovitatav oodata
vahemalt neli tundi, et Oli
saaks kompressorisse tagasi
voolata.

6

e Seadme umber peab olema
piisav dhuringlus, mis
vahendab ulekuumenemise
ohtu. Piisava ventilatsiooni
saavutamiseks jargige
paigaldamisega seotud
juhiseid.

e \VO6imaluse korral ei tohiks
seadme tagakulg olla liiga
|&hedal seinale, et valtida
soojade osade (kompressor,
kondensaator) puudutamist
vOi kinnijddmist, et valtida
tulekahjuohtu, jargige
paigaldamise kohta kd&ivaid
juhiseid.

e Seade ei tohi asuda
radiaatorite voi pliitide
|&heduses.

e Veenduge, et vorgupistik
oleks pdarast seadme
paigaldamist ligipddsetav.
Hooldus

e K&ik seadme hooldamiseks
vajalikud elektritddd peab
tegema kvalifitseeritud
elektrik voi padev isik. Seda
seadet peab hooldama
volitatud teeninduskeskus ja
kasutama ainult
originaalvaruosasid.



Mdarkus: Lapsed vanuses 3-8 aastat voivad kulmutusseadmeid laadida ja
tthjendada. (See punkt kehtib ainult ELi piirkonnas).

Toiduainete kulmutamisel olge ettevaatlik, et need ei puutuksid otse
sisekarbi pinnaga kokku.

Kulmutatud toidu puhul, et valtida niiskuskaotust, valtida [6hna, peaks
eraldama erinevaid toiduaineid suletud ladustamise ja voib kasutada
ainult mittetoksilist, maitsetut, mitteldbilaskvat, veekindlat

tihendusmaterjali.

Kuum toit tuleks kdigepealt jahutada toatemperatuurini, seejérel panna
sugavkulmikusse, vastasel juhul mdjutab see teiste toitude
sdilitamisseisundit ja suurendab energiatarbimist.

Kahe térni sugavkulmutatud toiduosakonnad sobivad eelktlmutatud
toidu sdilitamiseks, jadatise sdilitamiseks voi valmistamiseks ning
j@akuubikute valmistamiseks.

Uhe-, kahe- ja kolmetdrniosakonnad ei sobi varske toidu kilmutamiseks.

Tellige

Lahtrite tutp

Sihttemperatuur
[°C]

Sobiv toit

KGlmik

+2~+6

Munad, keedetud toit, pakendatud toit, puu- ja
kdogiviljad, piimatooted, koogid, joogid ja muud
toidud, mis ei sobi ktlmutamiseks.

(***)*_

Sugavkdlmik

Mereannid (kala, krevetid, koorikloomad),
magevee veesaadused ja lihatooted
(soovitatav 3 kuud ,mida pikem hoiuaeg, seda
halvem maitse ja toitevadrtus), sobivad
kUimutatud varskete toiduainete jaoks.

*Ex-SUgavkulmik

Mereannid (kala, krevetid, karbid),
mageveekogude tooted ja lihatooted
(soovitatav 3 kuud, mida pikem on sailitamisaeg,
seda halvem on maitse ja toitevadrtus), ei sobi
kblmutatud varsketeks toiduaineteks.

**-Sugavkulmik

Mereannid (kala, krevetid, karbid),
mageveekogude tooted ja lihatooted
(soovitatav 2 kuud, mida pikem on sdilitamisaeg,
seda halvem on maitse ja toitevadrtus), ei sobi
kUlmutatud varsketeks toiduaineteks.

*-SUgavkulmik

v
o

Mereannid (kala, krevetid, karbid),
mageveekogude tooted ja lihatooted
(soovitatav 1kuu, mida pikem on sdilitamisaeg,
seda halvem on maitse ja toitevadrtus), ei sobi
kUlmutatud varsketeks toiduaineteks.




/N

See seade on ette ndhtud kasutamiseks
kodumajapidamises ja sarnastes rakendustes,
nagu nditeks

- poodide, kontorite ja muude tédkeskkondade
personalikdokides;

- majapidamistes ja klientide poolt hotellides,
motellides ja muudes elamutlupi keskkondades;

- voodi- ja hommikusddgi tulpi
keskkondades;

- toitlustamine ja muud sarnased rakendused, mis
ei ole jaemuugiruumid.

ENNE KASUTAMIST

* Eemaldage veopakend, teip jne. ja jatke uksed
moneks ajaks lahti, et seadet tuulutada.

¢ Seade puhastatakse enne saatmist. Siiski on
soovitatav puhastada kambri sisemus Uks kord
pdrast tarnimist.

* Sisestage toitepistik seinapistikupessa, tiup
.,maandatud Uhefaasiline 220-240V".

¢ Laske seadmel umbes 1tund cega tdédtada, et
kamber jahtuks enne esemete seadmesse
paigutamist.

OODAKE ENNE TAASKAIVITAMIST VAHEMALT 5
MINUTIT

e Seadme taaskdaivitamine kohe pdérast
vdaljaltlitamist voib pdhjustada kaitsmete l1&bildogi
ja kaitseluliti aktiveerimise, kompressori
tlekoormuse ja/véi muud kahjustused.

¢ Super Freeze'i kasutatakse eelktimutamise ja
kiirkilmutamise teostamiseks jarjestikuse
stgavkulmiku sektsiooni. See funktsioon kiirendab
varskete toiduainete kulmutamist ja kaitseb samal
ajal juba sdilitatavaid toiduaineid soovimatu
soojenemise eest.

Vdarskete toiduainete kUlmutamiseks
(i) oktiveerige funktsioon Super Freeze véhemalt
24 tundi enne toidu taielikku eelkUlmutamist.

TOHUS KASUTAMINE
Jargige jargmisi juhiseid, et s&&sta energiatarbimist.

* Et valtida kilma éhu véljapadsu stgavkilmikust,
avage ja sulgege uks kiiresti ning hoidke ust
voimalikult lbhikest aega lahti.

* Palun paigaldage seade hasti ventileeritud
kohta.

» Arge kasutage seadet vee voi vett sailitamiseks
vajavate toiduainete hoidmiseks. Arge kunagi
asetage vett sisaldavaid varskeid mereande
otse seadmesse.

KONTROLLID

Ohutuse tagamiseks tehke pdrast seadme
puhastamist jérgmised kontrollid:

Kas toitejuhtme pistik on kindlalt sisestatud
spetsiaalsesse seinapistikupessa? Veenduge, et
pistik ei ole ebatavaliselt kuum.

Kontrollige toitejuhet pragude ja kahjustuste
suhtes. Kui t&heldate vahimatki eeskirjade
eiramist, votke Uhendust edasimuujaga, kellelt
te selle seadme ostsite, voi meie
klienditeenindusega.

PUHASTAMINE JA SULATAMINE

Et valtida elektrilddgiohtu voi vigastusi pdorleva
ringlusventilaatori poolt, tdmmake enne
puhastamist toitejuhtme pistik pistikupesast valja.

VALJAKUTSE

PUhkige pehme, kuiva lapiga. Kui seade on vaga
madrdunud, puhkige seda pesuvahendiga
niisutatud lapiga Seejarel puhkige puhtasse
vette kastetud lapiga.

HOIATUS:

Arge pritsige vett otse stgavkulmiku peale ja
arge peske veega. See voib podhjustada lUhise
ja/véi elektriloogi.

Puhastage jahutuskappi regulaarselt, et see
oleks alati puhas.

Arge kunagi kasutage poleerimispulbrit,
seebipulbrit, bensiini, 8li voi kuuma vett, kuna
need kahjustavad vérvimist ja plastosasid.

Hoidke ventilatsiooniavad seadme korpuses
voi sisseehitatud konstruktsioonis vabana.

Avage uks ja puhkige see kuiva lapiga puhtaks.




Kulmikukamobrit tuleks sulatada kaks voi kolm
korda aastas, kui ja&d on umbes 4mm paksune.
Sulatamiseks jargige jargmisi samme:

¢ Seadke termostaat véhemalt 12 tundi enne
sulatamist asendisse KUlmem?®.

Parast selle aja méddumist lulitage
sugavkulmik vélja, tommates pistikupesa
vooluvérgust valja.

Votke kdik toiduained sugavkulmikust vélja,
mdahkige need paberisse ja hoidke neid kulmas
kohas ning jatke uks lahti.

Kui sulatamine on 16ppenud, tuleb
stgavkulmikusahtlit puhastada ja kuivaks
puhkida.

Ldlitage seade uuesti sisse, kasutades
termostaati, mis on seatud asendisse ,KUImem?,
ja oodake v&hemalt Uks tund, enne kui
toiduaineid tagasi asetate.

* M&ne tunni méddudes voib termostaadi tagasi
seadistada algsesse asendisse.

HOIATUS:

Arge kasutage sulatamisprotsessi kirendamiseks
mehaanilisi sesadmeid voi muid kunstlikke
vahendeid, vdlja arvatud tootja poolt soovitatud
vahendid.

HOIATUS:

Arge kasutage elektriseadmeid seadme toidu
hoiuruumides, vélja arvatud juhul, kui need on
tootja poolt soovitatud tudpi.

Puhastamine enne kasutamist

Enne seadme esmakordset kasutamist peske
seadme sisemust ja kdiki sisemisi tarvikuid leige
vee ja neutraalse seebiga, et eemaldada uhiuue
toote tUupiline 16hn, seejdrel kuivatage hoolikalt.

Oluline! Vajalik on hea ventilatsioon sugavkulmiku
Umber, et véimaldada soojuse hajutamist, suurt
téhusust ja madalat energiatarbimist. Seetdttu
peab sugavkulmiku Umber olema piisavalt vaba
ruumi. Soovitatav on, et sigavkulmiku tagakulge ja
seina vahel oleks 75mm ja vahemalt 100mMm ruumi

selle kahel kuljel, Ule 100mm kérgusel selle Ulaosast.

75mm

ENSSNSNNNSSNNNNSSNA\N

Mdarkus:

® See seade toimib hasti kliimaklassis SN-st T-ni,
mis on n&idatud allolevas tabelis. Seade ei
pruugi korralikult tddtada, kui see j&etakse
pikemaks ajaks ndidatud vahemikust kdrgemale
voi madalamale temperatuurile.

Kliimaklass Umbritseva keskkonna temperatuur,
SN +10°C kuni +32°C
N +16°C kuni +32°C
ST +16°C kuni +38°C
T +16°C kuni +43°C

Seade ei tohi sattuda vihma katte. Seadme
alumises tagumises osas peab olema piisavalt
6huringlust, kuna halb éhuringlus voib
mojutada seadme tddvOImMet. Sisseehitatud
seadmed tuleb paigutada soojusallikatest,
nditeks kutteseadmetest ja otsesest
pdikesevalgusest eemal.

Tasandamine

Seade peab olema tasane, et valtida
vibratsiooni. Seadme tasandamiseks peab see
olema pusti ja mélemad reguleerivad osad
peavad olema stabiilselt pérandaga kontaktis.
Tasandit saab reguleerida ka nii, et keerate
vastava taseme reguleerimise esiosa lahti
(kosutage sOrmi voi sobivat mutrivétit).




Hoiatus! Enne térkeotsingu teostamist Oluline!
Uhendage vooluvork lahti. Ainult Seadme remonti voivad teostada ainult

kvalifitseeritud elektrik voi muu isik peab teostama

p&devad hooldustehnikud. Ebadige remont voib

veaotsingut, mis ei ole kasutusjuhendis toodud. tekitada kasutajale markimisvadrseid ohte. Kui

teie seade vajab remonti, votke Uhendust oma
spetsialiseerunud edasimuuja voi kohaliku
klienditeeninduskeskusega.

Hoidke ukse avamist ja sulgemist minimaalse aja jooksul, et véltida kilma
6hu valjapadsu.

Vdltige uute esemete paigutamist jahutuskappi, kuna see tdéstab
temperatuuri kambri sees.

TOITEKATKESTUS
Pika elektrikatkestuse korral asetage sugavkulmikusse kuiva jaad
Kui toitejuhe on kahjustatud. See tuleb asendada spetsiaalse juhtme voi
TOITEJUHTME koostuga, mis on saadaval tootjalt vai teenindusettevottelt.
PROBLEEMID
Vitriin peab olema paigutatud nii, et pistik on pistikupesale kattesaadav.
Eemaldage kdik esemed vitriinist ja tdmmake toitejuhtme pistik
seinapistikupesast valja.
PIKKADEKS . o .
PERIOODIDEKS Puhastage kambri sisemus ja puhkige ara kogu vesi.
KASUTAMATA
Hallituse ja ebameeldiva I6hna valtimiseks jatke uks lahti, et kamber oleks
ta@ielikult kuivanud.
Témmake toitejuhtme pistik seinapistikupesast valja.
TRANSPORT Seadme teisaldamisel jalgige, et jalad ei kahjustaks toitejuhet
Arge laske jalgadel vastu pérandatreppe, lévepakke jne. podrutada.
Pange puuttkk voi muu sarnane ese ukse ja peaseadme vahele, et valtida
ukse taielikku sulgumist.
Arge hoidke kasutamata stigavkilmikut kindlasti kohas, kus lapsed
AJUTINE HOID mangivad

Kui laps siseneb kambrisse ja uks on suletud, ei pruugi laps seestpoolt ust
avada.
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Palun kontrollige jargmist, kui teil tekib seadmega probleeme. Kui probleem jatkub pdarast nduetekohaste
abindude votmist, tdrmmake toitejuhtme pistik pistikupesast valja.

Viige jahutuskapis hoitavad esemed kasti voi muusse konteinerisse. Seejdrel votke Uhendust
edasimuujaga, kellelt te selle seadme ostsite, ja olge valmis esitama teavet, mis on loetletud allpool
punktis .NOUDLIKUD ANDMED".

Elektrilddgiohu véaltimiseks drge tdrmmake toitejuhtme pistikut pistikupesast valja mérgade katega.

Kulmutus ei ole Uldse
voimalik

Kas toiteallikas on katkestatud?

Kas toitejuhtme pistik on seinapistikupesast lahti Uhendatud?

Kas kaupluse voolu kaitsmed on l&bi pélenud ja/véi kaitseluliti on
aktiveeritud?

Kas temperatuuriregulaator on vdlja lUlitatud?

Ebapiisav jahutus

Kas paigalduskoht on ventileeritud?

Kas stgavkulmik on avatud otsesele pdikesevalgusele, paigutatud kuttekeha
voi pliidi Idhedusse?

Kas kaaned avatakse ja suletakse sageli?

Kas esemed on ladustatud ule koormusjoone?

Kas temperatuuri reguleerimissuund on suunatud kdlma suunas. Kui see on
liiga ktlm, keerake valimisnuppu kdlma suunas.

Kas stigavkulmikusse tekib palju h&rmatist?

Liigne mura

Kas stgavkulmiku all olev pérand on piisavalt tugev?

Kas seade vdriseb jo/véi koliseb?

Kas seadme tagapaneel puutub vastu seina vms.

Kas stigavkulmiku taga on konteiner voi midagi muud?
Kompressor tekitab pdrast kdivitamist ménda aega Usna valju heli. Mura
lakkab koos kulmutusega.

Kondenseerumine

Kuumadel ja niisketel pdevadel véi soltuvalt paigalduskohast voib
seadme vdliskuljele ja uksele kondenseeruda kondensaat. See tekib siis,

end kuumana

jahutusseadme kui niiskus on kérge ja ktlmadel pindadel on veeosakesi. See on
vdliskdljel normaalne. PUhkige kondensaat kuiva lapiga dra.
Eriti suvel voi kaivitusperioodil tundub stgavkulmiku tmbermodt kuum,
sest sugavkulmikul on sees toru, mis kiirgab soojust ja takistab
KUlmikukapi kondenseerumist.
umbermoodt tunneb Kuumus ei mojuta seestpoolt olevaid kaupu.

Toru :gj. ,_,:j
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Uksenupp

Uks

LED

Saranad

Pistikuga
toitejuhe

Ratas Kulgkate

Tuhjendu
ssUsteem
Elektriline juhtimine

Mérkus!

e Selle toote parima energiatdhususe saavutamiseks asetage koik riiulid ja sahtlid
oma algsesse asendisse, nagu Ulaltoodud joonisel.

Arge kunagi puudutage stigavkilmikukambri sisemust ega stigavkilmutatud
toiduaineid sektsioonis mé&rgade katega, sest see voib pohjustada kilmumist.
Ulaltoodud pilt on ainult vérdluseks:; konfiguratsioon séltub tegelikust tootest.
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1. Juhtpaneel

Kasutatakse sugavkulmiku téoreziimi jJuhtimiseks, asub sugavkulmiku esikuljel.

|

|
o
(@)

Lukustusindi
kaator

Temperatuuri
seadistamise
klahv

e S
)
L

WNsElectronic
% XX

Unlock 3"

Temperatuuri
néitamise
tsoon

KiirkGlmutusreziimi klahv

Temp Set Super Freeze

MARKUS: K6rge temperatuuri seadistus kiirendab toidu raiskamist.
Mdrkus: See joonis on ainult skemaatiline skeem, seega vaadake uksikasju fuusilisest

objektist.

2.Vihje: Kuna kuvatav seadistustemperatuur ei ole tegelik temperatuur, vaid
sihttemperatuur, siis soltub temperatuur ktlmkapi sees séltuvalt sailitatavatest
toiduainetest.

3. Avamine

Kui klmiku vétme lukustuse ikoon suttib, tdhendab see, et kUimiku vétmed on lukustatud.
Kui kulmutamise ja kiirkUlmutamise klahvi vajutatakse ja hoitakse sel hetkel umbes 3
sekundit, lUlitub lukustuse indikaator valja, klahvid vabastatakse ning temperatuuri ja
reziime saab reguleerida.

Kui umbes 20 sekundi jooksul parast 5 minutit parast sisselulitamist ei vajutata Uhteqi
klahvi, lukustuvad klahvid automaatselt. Kui umbes 60 sekundi jooksul ei vajutata Uhtegi
klahvi, lulitub indikaator valja. Kui sel ajal ménda klahvi kergelt puudutada, ltlitub
indikaator uuesti sisse. Klahvid ei ole lukustatud ja indikaator lUlitub sisse 5 minuti jooksul
pdrast sisselulitamist.

4. Temperatuuri reguleerimine

Kui klahvid on lukustamata, muutub temperatuurindidiku tsoon iga kord, kui vajutatakse
kUlmutusklahvi, praegusest seadistustemperatuurist jargmises jarjekorras:
,~14->=15->-16..-22->-23->-24->-14".

Umbes 2s pdrast temperatuuri seadistamise 16petamist vilgub seadistustemperatuur 5
korda ja seadistus joustub.

5. Pikapakastusreziimi Umberlulitamine

Parast kiirkUlmutusklahvi vajutamist muus reziimis kui kiirkGlmutamisreziim, kui klahvid on
vabastatud, kuvatakse temperatuurindidiku tsoonis ,-25" ja kiirkGlmutamise ikoon lulitub
sisse. Kui seejdrel ei vajutata uhtegi klahvi, vilgub temperatuurinéidiku tsoonis ,-25 5 korda

ja kiire kilmutamise reziimi seadistus hakkab kehtima.
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Kui klahvid on lahti lukustatud, valjutakse kiirktlmutamisreziimist, kui
kiirkilmutamisreziimis vajutatakse kiirkUlmutamise klahvi. Kui kiimutusklahvi vajutatakse,
vilgub kiirkUlmutamise ikoon 5 korda, et tuletada kasutajale meelde, et kUlmik on

kiirkGlmutamisreziimis.
Parast pidevat sundkUlmutamist kiirkilmutamisreziimis valjutakse reziimist automaatselt

ja téo kaigus jargitakse esialgset seadistustemperatuuri.

Mdarkused: KiirkUlmutamisreziim véimaldab kiiret kUlmutamist, kuid

suurendab ka energiatarbimist.

Kualmkapp voib automaatselt meeles pidada elektrikatkestuse korral
seisundit enne voolu valjaltlitamist ja tddtada pdarast voolu taastamist
voolu vdljalulitamisele eelneva seisundi jargi, kusjuures kiirkUlmutamise

reziimi ei maletata.

6. Hdire ja kaitlemine
Kui temperatuurinéidiku tsoonis kuvatakse ,E1", tdhendab see, et kilimiku

temperatuuriandur on rikkis. Kuigi arvutiplaat kontrollib t6o6d automaatselt, peate
digeaegselt pddrduma remondiks hoolduspunkti.
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SEADME KIRJELDUS

Paigaldamine

Koik elektritddd, mis on vajalikud selle seadme
paigaldamiseks, PEAB teostama kvalifitseeritud
elektrik.

Hoiatus: SEE SEADE PEAB OLEMA MAANDATUD

Enne elektrithenduste tegemist veenduge
jargmistes kusimustes:
Elektriline thendus

Elektriohutus on tagatud ainult siis, kui teie maja
maandussUsteem on kooskdlas asjakohaste
kohalike eeskirjadega.

Arge kahjustage kulmutusahelat.

Arge painutage, venitage ega tdmmake
toitekaablit, et valtida elektrildoki.

Arge kasutage elektriseadmeid seadme toidu
hoiuruumides, valja arvatud juhul, kui need on
tootja poolt soovitatud taupi.

Veenduge, et toitepistikupesa sobib masina
maksimaalsele véimsusele (vooluohelo kaitsmed
peavad olema 13 amprit).

Toitepinge peab olema sama, mis on margitud
tehnilistes andmetes ja seadme nimesildil.

Seade peab olema maandatud ja vastama
kehtivatele seadustele.

Kui seade on paigaldatud, peab pistikupesa
olema kergesti ligipadsetav.

Kui teie kodus olevad pistikupesad ei sobi selle
seadmega kaasasoleva pistiku jaoks, pdoérduge
selle valjavahetamiseks kvalifitseeritud elektriku
poole.

Adapterite, mitme pistiku voi pikenduskaablite
kasutamine ei ole soovitatav.

Seade peab olema Uhendatud 220-240-voldise
S50Hz vahelduvvooluvérku kolmepoolse
pistikupesa abil, mis on sobivalt maandatud ja
kaitstud 13 amprise kaitsmega.

Kui kaitseluliti on vaja valja vahetada, tuleb
kasutada 13 amprise kaitselUlitit, mis vastab
BS1363/A standarditele.

Pistik sisaldab eemaldatavat kaitsmekatet, mis
tuleb kaitsme véljavahetamisel uuesti
paigaldada. Kui kaitsmekate on kadunud voi
kahjustatud, ei tohi pistikut kasutada enne
asenduskatte paigaldamist vai pistiku
véljavahetamist.

Kahjustatud pistik tuleb 16igata ara véimalikult
lIGhedalt pistiku korpusele, eemaldada
sulavkaitsme ja h&vitada pistik ohutult.

Pistikupesa vdljavahetamine
(ainult Unendkuningriigis ja
lirimaal)

Kui teil on vaja pistik asendada, on toitekaabli
juhtmed varvitud jargmiselt:

Sinine - neutraalne 'N' (Neutral)
Pruun - elav 'L (Live)
Roheline ja kollane - maandus 'E' (Earth)

Kuna toitekaabli juhtmete varvid ei pruugi
vastata teie pistiku klemmide véarvilistele
tahistustele, toimige jargmiselt:

Roheline ja kollane juhe tuleb Uhendada pistiku
klemmiga, mis on téhistatud E-téhega voi
mMmaandusstimboliga.

Sinine juhe tuleb Uhendada klemmiga, mis on
t&histatud téhega 'N'.

Pruun juhe tuleb Uhendada klemmiga, mis on
téhistatud téhega 'L.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohu
valtimiseks asendada tootja voi tema
teenindusagent voi sarnase kvalifikatsiooniga
isik.

Uhendage roheline/kolicne

juhe ‘£’ voi-Maandusega ==

Uhendage
pruun juhe 1=
Elavaga

Uhendage ‘N
sinine juhe ‘N= TS

Neutraalsega

Spetsifikatsioonid véivad muutuda, palun
vaadake vooluahela nimesildi tagakuljel.
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Seadme korvaldamine

Seda seadet ei tohi kodumajapidamises tekkinud ja&dtmete hulka
visata.

Pakendimaterjalid

Ringlussevotu sumboliga varustatud pakendimaterjalid on
taaskasutatavad. Visake pakend sobivasse jaddtmete
kogumiskonteinerisse selle taaskasutamiseks.

Enne seadme kdrvaldamist,

1. Uhendage poéhipistik pistikupesast lahti.

2. Loéigake peakaabel &ra ja visake see ara.

Selle toote dige kdrvaldamine

See sUmbol tootel voi selle pakendil nditab, et seda toodet ei
tohi kasitleda olmejadtmetena. Selle asemel tuleb see viia
asjakohasesse elektri- ja elektroonikaseadmete ringlussevotuks
mo&eldud jadtmete kogumispunkti. Tagades selle toote
nduetekohase korvaldamise, aitate valtida voimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele, mis
voivad muidu tekkida selle toote ebadige jadtmekditiuse
tagajarjel. Uksikasjalikuma teabe saamiseks selle toote
] ringlussevotu kohta pddrduge palun oma kohaliku
omavalitsuse, kodumajapidamiste jadtmekdaitlusteenistuse voi
selle toote ostnud kaupluse poole.
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Saugos ir jspéjimo informacija

Jusy saugumui ir

teisingam naudojimuii,
pries jdiegiant ir pirmag kartq
naudodami prietaisq, atidziai
perskaitykite §j vartotojo
vadovq, jskaitant patarimus ir
ispéjimus. Kad isvengtumete
nereikalingy klaidy ir
nelaimingu atsitikimuy, svarbu
isitikinti, kad visi prietaisq
naudojantys Zzmonés yra gerai
susipazine su jo veikimu ir
saugos funkcijomis.
ISsaugokite Sias instrukcijas ir
pasirdapinkite, kad jos likty kartu
su prietaisu, jei jis bus perkeltas
arba parduodamas, kad visi,
naudojantys prietaisq per visq
jo naudojimo laikq, buty
tinkamai informuoti apie jo
naudojimaq ir saugos
nurodymus.
Siekdami apsaugoti gyvybe ir
turtq, laikykités Siose naudotojo
instrukcijose pateikty
atsargumo priemoniy, nes
gamintojas nera atsakingas uz
zalq, atsiradusiq del praleidimo.

Saugumas vaikams ir kitiems
pazeidziamiems Zmonéms

® Pagal EN standartqg

Si prietaisq gali naudoti vaikai
nuo 8 mety ir asmenys,
turintys riboty fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebeéjimy arba
neturintys patirties ir ziniy, jei
jie yra priziarimi arba yra
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti prietaisq ir supranta
su tuo susijusius pavojus.
Vaikai neturi zaisti su prietaisu.
Vaikai negali valyti ir atlikti
naudotojo prieziuros darby
be prieziUros.

e Pagal IEC standartg

Sis prietaisas néra skirtas
naudoti asmenims (jskaitant
vaikus), kuriy fiziniai jutimo ar
protiniai gebejimai yra riboti
arba kurie neturi patirties ir
Ziniy, nebent uz jyu sauguma
atsakingas asmuo juos
priziuréty arba instruktuoty,
kaip naudoti prietaisa.



e Visas pakuotes laikykite
atokiau nuo vaiky, nes yra
pavojus uzdusti.

e JeiisSmesite prietaqisq,
iStraukite kistukq is lizdo,
nupjaukite prijungimo laidg
(kuo ar&iau prietaiso) ir
nuimkite dureles, kad
zaidziantys vaikai nepatirty
elektros smugio ar
neuzsidaryty viduje.

e Jei Sis prietaisas su
magnetineémis dury
tarpinémis turi pakeisti
senesn] prietaisq su
spyruokliniu uzraktu
(fiksatoriumi) ant dureliy
arba dangcio, pries
iSmesdami senq prietaisq
isitikinkite, kad spyruoklinis
uzraktas yra netinkamas
naudoti. Taip Zzaidziantys
vaikai jame nejstrigs.

Bendra sauga

Sis prietaisas skirtas

naudoti buityje ir
panasiose srityse, pvz.
-darbuotojy virtuvés zonos
parduotuvese, biuruose ir
kitose darbo aplinkose;
-Ukio namai ir klientai
viesSbuciuose, moteliuose ir
kitose gyvenamosiose
patalpose;

-nakvynes ir pusryciy tipo
aplinkos;

-maitinimo ir panasios
paskirties, ne mazmeninei
prekybai.

e JSPEJIMAS — Nelaikykite Siame

prietaise sprogiy medziagy,
pavyzdziui, aerozoliniy
talpykliy su degiu propelentu.

® JSPEJIMAS — Jei maitinimo

laidas pazeistas, jj turi pakeisti
gamintojas, jo technines
prieziuros atstovas arba
panasios kvalifikacijos
asmenys, kad buty isvengta
pPAVOjaus.

¢ |SPEJIMAS — Ventiliacijos

angas prietaiso korpuse arba
imontuotoje konstrukcijoje
laikykite taip, kad nebuty
kliGCiy.

e JSPEJIMAS — Nenaudokite

mechaniniy prietaisy ar kity
priemoniy atitirpinimo
procesui paspartinti, iSskyrus
tuos, kuriuos rekomenduoja
gamintojas.

® |SPEJIMAS — Nepazeiskite

Saltnesio konturo.

¢ |SPEJIMAS — Nenaudokite

elektriniy jtaisy prietaiso
maisto laikymo skyriy viduje,
nebent jie yra gamintojo
rekomenduojamo tipo.



® |SPEJIMAS — Saldymo
agentas ir izoliacija yra
degus. ISmeskite prietaisq tik
igaliotame atlieky iSmetimo
centre. Nelaikykite liepsnos
vienoje.

e |SPEJIMAS — Jstatydami
prietaisq jsitikinkite, kad
maitinimo laidas nera
jstriges ar pazeistas.

e |SPEJIMAS — Nestatykite keliy
nesiojamy kistukiniy lizdy
arba nesiojamuyju maitinimo
Saltiniy prietaiso galinéje
dalyje.

e |SPEJIMAS — PazZeistq
maitinimo laidg batina
pakeisti specialiu laidu arba
mazgu, kurj galima jsigyti is
gamintojo arba jo techninés
priezilros atstovo.

LED lemputés keitimas:

e JSPEJIMAS — Jei produktas
turi LED lempute, naudotojas
negali jos keisti! Jei LED
lemputé pazeista, kreipkités
pagalbos j klienty
aptarnavimo linijq.

Saldymo agentas

Saltnesis izobutenas (R600a)
yra prietaiso saltnesio kontdre.
Tai yra gamtinés dujos,
pasizymincios aukstu aplinkos
suderinamumo lygiu, kurios vis
deélto yra degios.

Prietaisq gabenant ir jrengiant,

batina pasirdpinti, kad nebuty

pazeista jokia saldymo
grandines dalis.

Saltnesis (R6O0a) yra degus.

e |SPEJIMAS — Saldytuve yra
Saltnesio, o izoliacijoje yra
dujuy.

Saltnesj skystis ir dujas reikia
salinti profesionaliai, nes jie
gali sukelti akiy suzalojimus
arba uzsidegti. Pries tinkamai
iSmesdami, jsitikinkite, kad
nepazeisti ausinimo skyscio
vamzdeliai.

Ispéjimas: gaisro
& pavojus | degios
mMedziagos

Jei pazeista saldymo skyscio
grandine:

-Venkite atviros liepsnos ir
uzsidegimo saltiniy.
-Kruopsciai isvedinkite
patalpaq, kurioje yra prietaisas.



Pavojinga keisti Sio gaminio
specifikacijas ar bet kokiu
budu modifikuoti.

Bet koks laido pazeidimas gali
sukelti trumpqjj jungimaq,
gaisrq ir / arba elektros smag;.

Elektros sauga

1. Maitinimo |laido pailginti
negalima.

2. Jsitikinkite, kad maitinimo
kiStukas nesuspaustas ar
nepazeistas. Suspaustas arba
pazeistas maitinimo kistukas
gali perkaisti ir sukelti gaisra.
3. Isitikinkite, kad galite pasiekti
pagrindinj prietaiso kistuka.

4. Nevilkite uz pagrindinio laido.

S. Jei maitinimo kistuko lizdas
laisvas, nejunkite maitinimo
kiStuko. Kyla elektros smugio
arba gaisro pavojus.

6. Draudziama eksploatuoti
prietaisq be vidinio apsvietimo
lempos gaubto.

7. Saldytuvas tiekiamas tik su
vienfazeés kintamosios srovés
220 ~ 240V/[50Hz maitinimo
Saltiniu. Jei jtampos svyravimai

vartotojo rajone yra tokie dideli,

kad jtampa virsija auksciau
nurodytq ribq, saugumo
sumetimais butinai jjunkite
kintamosios sroves maitinima.

Automatinis jtampos
reguliatorius virs 350W
Saldytuvui. Saldytuve turi bati
specialus elektros lizdas, o ne
iprastas su kitais elektros
prietaisais. Jo kiStukas turi
atitikti lizdq su jzeminimo laidu.

& Kasdienis naudojimas

e Prietaise nelaikykite degiy
dujy ar skysciy. Kyla
sprogimo pavojus.

e Arti prietaiso nenaudokite
elektriniy prietaisy (pvz.,
elektriniy ledy gaminimo
aparaty, maisytuvy ir pan.).

e |Sjungdami prietaisq, visada
iIStraukite kistukq iS maitinimo
lizdo, bet netraukite uz laido.

e Nedékite karsty daikty prie
plastikiniy saldytuvo
komponentu.

e Nedékite maisto produkty
tiesiai prie oro iSleidimo
angos ant galinés sienelés.

e | aikyti fasuotus Saldytus
maisto produktus pagal
uzsaldyty maisto produkty
gamintojo instrukcijas.

e Reikia grieztai laikytis
gamintojo rekomendacijy
del laikymo. Zr. atitinkamas
saugojimo instrukcijas.



Nedekite j Saldymo skyriy
gazuoty gerimuy, nes jie
sukuria slegj inde, del to jis
gali sprogti ir sugadinti
prietaisa.

Saldytas maistas gali sukelti
salcio nudegimus, jei jis
vartojamas isémus tiesiai is
saldiklio skyriaus.

llgam atidarius dureles gali
zymiai pakilti temperatura
irenginio skyriuose.
Reguliariai valykite pavirsius,
kurie gali liestis su maistu bei
pasiekiamas isleidimo
sistemas.

Sviezig meésq ir Zuvj laikykite
tinkamuose induose
Saldytuve, kad jie nesiliesty su
kitu maisty ar ant jo nelasetu.
Jei Saldymo prietaisas ilgg
laika paliekamas tuscias,

iISjunkite, atitirpinkite, iSvalykite,

isdziovinkite ir palikite dureles
atidarytas, kad prietaise
nesusidaryty pelésis.
Nestatykite prietaiso
tiesioginiuose saulés
spinduliuose.

Degancias zvakes, lempas ir
kitus daiktus su atvira liepsna

laikykite atokiau nuo prietaiso,

kad jo neuzdegtumeéte.

e Prietaisas skirtas maisto

produktams ir (arba)
gerimames laikyti jprastuose
namuy ukiuose, kaip
paaiskinta Sioje naudojimo
instrukcijoje. Prietaisas yra
sunkus. Jj perkelti reikia
atsargiai.

NeiSimkite ir nelieskite daikty
iS Saldiklio skyriaus, jei jusy
rankos yra Slapios/dregnos,
nes jie gali subraizyti odqg
arba sukelti nusalima.
Niekada nenaudokite
pagrindo, stalCiy, dury ir t.t,
stovédami ant jy arba kaip
atramos.

e AtSildyto Saldyto maisto

pakartotinai uzsaldyti
negalima.

Nenaudokite ledy arba ledo
gabaléliy tiesiai is saldiklio,
nes jie gali sukelti burnos ir
lGpy nusalima.

Kad isSvengtumete daikty
kritimo ir prietaiso suzalojimo
ar apgadinimo,
neperkraukite dury lentyny ir
nedekite per daug maisto |
stalCius.



Atsargiail
PrieziGra ir valymas

e Pries atlikdami technines
priezitros darbus, iSjunkite
prietaisq ir iStraukite
maitinimo laido kistukq is lizdo.

e Nevalykite prietaiso
metaliniais daiktais, gary
valikliu, eteriniais aliejais,
organiniais tirpikliais arba
abrazyviniais valikliais.

e Nenaudokite astriy daikty
salCiui nuo prietaiso.
Naudokite plastikinj grandiklj.

Jrengimas - svarbu!

e Dél elektros prijungimo
atidziai laikykités siame
vadove pateikty nurodymuy.

e |Spakuokite prietaisq ir
patikrinkite, ar jis nepazeistas.
Nejunkite prietaiso, jei jis
pazeistas. Nedelsdami
praneskite apie galimus
pazeidimus pirkimo vietoje.
Tokiu atveju issaugokite
pakuote.

e Patartina palaukti maziausiai
keturias valandas pries
prijungiant prietaisq, kad
alyva galéty teketi atgal
kompresoriy.

® Aplink prietaisq turi buti
uztikrinta tinkama oro
cirkuliacija, sumazinanti
perkaitimo pavojy. Noredami
uztikrinti pakankamag
vedinima, vadovaukites
montavimo instrukcijomis.

e Jei jmanoma, gaminio
uzpakaliné dalis neturety bati
per arti sienos, kad
neprisiliestuméte ar
nejstrigtumete prie Silty daliy
(kompresoriaus,
kondensatoriaus), kad
iSvengtumete gaisro
pavojaus, laikykites jrengimo
instrukcijy.

e Prietaiso negalima statyti arti
radiatoriy ar virykliy.

e Jrenge prietaisq jsitikinkite,
kad maitinimo kistukas yra
pasiekiamas.

Priezilra

e Visus elektros darbus,
reikalingus prietaiso
techninei prieziurai atlikti, turi
atlikti kvalifikuotas elektrikas
arba kompetentingas
asmuo. Sj gamin;j turi
aptarnauti jgaliotas
techninés prieziuros centras,
reikia naudoti tik originalias
atsargines dalis.



Pastaba: Vaikams nuo 3 iki 8 mety leidziama pakrauti ir iSkrauti
saldymo prietaisus. (Si nuostata taikoma tik ES regionui.)

Saldydami maisto produktus, bTkite atsargUs, kad jie tiesiogiai nesiliesty

su vidines dezutes pavirsiumi.

Saldant maistq, kad neprarastuméte drégmes, isvengtuméte nemalonaus
kvapo, reikety atskirti skirtingus sandariai laikomus maisto produktus ir

galima naudoti tik netoksiskq, beskone, nepralaidziq vandeniui sandarinimo
medziagQq.

Karsta maistg pirmiausia reikia atvesinti iki kambario temperaturos, tada jdéti
Saldiklj, nes priesSingu atveju tai tures jtakos kity maisto produkty laikymo buklei
ir padidins energijos sanaudas.

Dvieju zvaigzduciy uzsaldyty maisto produkty skyriai tinka laikyti uzsaldytq
maistq, laikyti ar gaminti ledus ir gaminti ledo kubelius.

Vienos, dviejy ir trijy zvaigzduciy skyriai néra tinkami uzsaldyti Sviezig maista.

Tiksliné laikymo

ternperatara. [°C] Tinkamas maistas

Tvarka | Skyriy tipas

KiausSiniai, virtas maistas, supakuotas maistas,
1 Saldytuvas +2~+6 vaisiai ir darzoves, pieno produktai, pyragai,
gerimai ir kiti maisto produktai, netinkami saldyti.

Jaros gérybes (Zuvys, krevetés, véziagyviai),
gelo vandens produktai ir mésos produktai

2 | (***)*- Saldiklis <-18 (rekomenduojamas laikas — 3 ménesiai, nes
maistine verté ir skonis laikui begant mazeja),
tinka Saldytiems Svieziems maisto produktams.

Jaros gerybes (Zuvys, krevetes, veziagyviai),
gelo vandens produktai ir mésos produktai

3 *%k_Sq|diklis <-18 (rekomenduojamas laikas — 3 ménesiai, nes
maistine verte ir skonis laikui begant mazeja).
netinka Saldytiems Svieziems maisto produktams.

Jaros gerybes (Zuvys, krevetes, veziagyviai),
gelo vandens produktai ir mésos produktai

4 **_Sq|diklis <12 (rekomenduojomas laikas — 2 meénesiai, nes
maistiné verte ir skonis laikui bégant mozejo),
netinka Saldytiems Svieziems maisto produktams.

Jaros gerybes (Zuvys, krevetes, veziagyviai),
gelo vandens produktai ir meésos produktai
(rekomenduojamas laikas — 1 ménuo, nes
maistine verté ir skonis laikui begant mazeja).
netinka Saldytiems Svieziems maisto produktams.

0
o

5 *-Saldiklis
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Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiose
srityse, pvz.

-darbuotojy virtuves zonos parduotuvese,
biuruose ir kitose darbo aplinkose;

-Ukio namai ir klientai vieSbuciuose, moteliuose
ir kitose gyvenamosiose patalpose;

-nakvynes ir pusryciy tipo aplinkos;

-maitinimo ir panasiose ne Mazmeninés
prekybos srityse.

PRIES NAUDOJIMA

o Nuimkite transportavimo pakuote, lipniq juostq ir
pan. ir kurj laikg palikite dureles atidarytas, kad
prietaisas védintysi.

¢ Prie§issiunciant jrenginys iSvalomas. Taciau po
pristatymo rekomenduojama vienaq kartq isvalyti
skyriaus viduy.

o Jkiskite maitinimo kiStukq j sieninj lizdq, tipas
Jzemintas vienfazis 220-240V".

* Pries dédami daiktus j prietaisq, leiskite jrenginiui
veikti apie 1 valandg, kad skyrius atvestu.

PRIES VEL JJUNGDAMI PALAUKITE 5 MINUTES AR
ILGIAU

¢ IS naujo jjungus jrenginj is karto po to, kai jis buvo
isjungtas, gali perdegti saugikliai ir jsijungti
jungiklis, kompresorius gali bati perkrautas ir
(arba) atsirasti kity pazeidimy.
e Funkcija Super Freeze naudojama norint atlikti
iSankstinj uzsaldyma ir greitq uzsaldyma paeiliui
Saldiklio skyriuje. Si funkcija pagreitina vieziy
maisto produkty uzsaldyma ir kartu apsaugo jau
laikomus maisto produktus nuo
nepageidaujamo atsilimo.
Noredami uzsaldyti Sviezig maistq,

@ suaktyvinkite Super Freeze funkcijg bent 24
valandas pries dedant maistq, kad jis buty
visiskai uzsaldytas.

EFEKTYVUS NAUDOJIMAS

Siekdami taupyti energijos sgnaudas, laikykités
toliau pateikty nurodymu.

¢ Kad Saltas oras neiseity is Saldiklio skrynios,
greitai atidarykite ir uzdarykite dureles ir laikykite
jas atidarytas kuo trumpesn; laika.

¢ Jrenginj montuokite gerai védinamoje vietoje.

¢ Nenaudokite jrenginio vandeniui ar maisto
produktams, kuriems laikyti reikalingas vanduo,
laikyti. Niekada nedékite Svieziy jaros gerybiy,
kuriose yra vandens, tiesiai j jrengin;.

PATIKRINIMAI

Siekdami uztikrinti saugq, po jrenginio
valymo atlikite toliau nurodytus
patikrinimus:

¢ Ar maitinimo laido kiStukas tvirtai jkistas

tam skirtq sieninj lizdg? Patikrinkite, ar
kiStukas néra nejprastai jkaites.

¢ Patikrinkite, ar maitinimo laidas néra jtrakes

ir pazeistas. Pastebéje menkiausiq
pazeidima, kreipkités j pardavejq, is kurio
isigijote §j jrenginj, arba j musy klienty
aptarnavimo skyriy.

VALYMAS IR ATITIRPINIMAS

Kad isvengtumeéte elektros smugio pavojaus
ar susizalojimo besisukanciu cirkuliaciniu
ventiliatoriumi, pries valydami atjunkite
maitinimo laido kiStukg nuo sieninio lizdo.

ISORE

Nuvalykite minksta, sausa Sluoste. Jei labai
uzterstas, nuvalykite Sluoste, sudrekinta
plovikliu Tada nuvalykite Svariame
vandenyje pamirkyta Sluoste.

ISPEJIMAS:

Neslakstykite vandens tiesiai ant Saldiklio
skrynios ir neplaukite vandeniu. Gali jvykti
trumpasis jungimas ir (arba) elektros
smugis.

¢ Reguliariai valykite ausintuvq, kad jis visada
bdty svarus.

* Niekada nenaudokite poliravimo milteliy,
muilo milteliy, benzino, alyvos ar karsto
vandens, nes jie pazeis dazyma ir
plastikinius komponentus.

Ventiliacijos angas prietaiso korpuse arba
imontuotoje konstrukcijoje laikykite taip, kad
nebdty klidciy.

Atidarykite dureles ir nuvalykite sausu
skuduréliu.




Saldiklio skyriy reikéty atitirpinti du ar tris kartus per
metus, kai ledo storis yra apie 4mm. Noredami
atitirpinti, atlikite Siuos veiksmus:

* Likus maziausiai 12 valandy iki atitirpinimo
nustatykite termostatq j .Saltesnis” padét;.

Praegjus Siam laikotarpiui, iStrauke kistukq is
pagrindinio maitinimo Saltinio, iSjunkite saldiklio
skyriy.

IS Saldiklio isimkite visus maisto produktus,
suvyniokite juos j popieriy ir laikykite Saltoje
vietoje, o dureles palikite atidarytas.

Baigus atitirpinima, Saldymo skyriy reikia isvalyti
ir sausai nusluostyti.

Vel jjunkite prietaisg, naudodami termostata,
nustatytq j .Saltesnis®, ir, pries jdedami
maisto produktus, palaukite bent valandaq.

Po keliy valandy termostatq galima vel
nustatytij pradine padet;.

ISPEJIMAS:

Nenaudokite mechaniniy prietaisy ar kity
dirbtiniy priemoniy, skirty atitirpinimo procesui
pagreitinti, iSskyrus tas, kurias rekomenduoja
gamintojas.

JSPEJIMAS:

Nenaudokite elektriniy prietaisy maisto produkty
laikymo skyriaus viduje, nebent jie yra gamintojo
rekomenduojamo tipo.

Valymas prie$ naudojimq

Prie§ naudodami prietaisg pirma kartq,
nuplaukite jo vidy ir visus vidinius priedus
drungnu vandeniu su Siek tiek neutralaus muilo,
kad pasalintumeéte visiskai naujam produktui
budingag kvapq, tada kruopsciai nusausinkite.

Svarbu! Aplink Saldiklj batina jrengti gera
ventiliacijq, kad baty uztikrintas silumos
iSsklaidymas, didelis efektyvumas ir mazas
energijos suvartojimas. Todel aplink Saldiklj turi bati
pakankamai laisvos vietos. Patartina, kad Saldiklio
galine dalj nuo sienos skirty 75smm atstumas, o i§
abiejuy jo pusiy blty bent 100mm erdvés ir daugiau
kaip 100mm aukscio nuo virsaus.

75mm

ENSSNSNNNSSNNNNSSNA\N

Pastaba:

e Sis prietaisas gerai veikia klimato klaséje nuo
SN iki T, parodytoje zemiau esancioje lenteléje.
Jis gali neveikti tinkamai, jei ilgq laikg bus
paliekamas aukstesnéje arba Zzemesnéje nei
nurodytoje temperaturoje.

Klimato klasé Aplinkos temperatdra
SN +10°C iki +32°C
N +16°C iki +32°C
ST +16°C iki +38°C
T +16°C iki +43°C

Prietaisai neturi bati veikiami lietaus. Zemoje
galinégje prietaiso dalyje turi cirkuliuoti
pakankamai oro, nes prasta oro cirkuliacija
gali turéti jtakos jo veikimui. Jmontuoti
prietaisai turi bati atokiau nuo Silumos saltiniy,
tokiy kaip Sildytuvai ir tiesioginiai saules
spinduliai.

ISlyginimas

Prietaisas turi bati lygus, kad baty iSvengta
vibracijos. Kad prietaisas buty lygus, jis turi bati
vertikaliai ir abu reguliatoriai turi stabiliai liestis
su grindimis.

Taip pat galite reguliuoti lygj, atsukdami
atitinkama lygio reguliatoriy priekyje
(noudokite pirstus arba tinkamu verzliorokéiu).




Ispéjimas! Pries Salindami triktis, atjunkite Svarbu!

maitinima. Tik kvalifikuotas elektrikas ar Prietaiso remonto darbus gali atlikti tik
kitas asmuo turi atlikti gedimuy Salinimo darbus, kompetentingi techninés priezidros inzinieriai.
kurie nepateikti Siame vadove. Netinkamas remontas gali sukelti didelj pavojy

naudotojui. Jei prietaisq reikia remontuoti,
kreipkites j specializuotq pardavejq arba vietinj
klienty aptarnavimo centrq.
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JTIKRINIMO KLAIDA

Laikykite dureles atidarytas ir uzdarytas minimaly laikg, kad Saltas oras
neiseity.

Nedekite j ausSintuva naujy daikty, nes taip pakils temperatdra
skyriaus viduje.

llgai nutrdikus elektros energijos tiekimui, j Saldiklj jdékite sauso ledo

MAITINIMO LAIDO

Jei maitinimo laidas pazeistas. Jj reikia pakeisti specialiu laidu arba komplektu,

kurj galima jsigyti pas gamintojg arba techninés priezitros atstovaq.

PROBLEMOS Vitrina turi bati pastatyta taip, kad kistukas baty pasiekiamas sieniniam
elektros lizdui.
ISimkite visus daiktus is vitrinos ir atjunkite maitinimo laido kistukg nuo
sieninio lizdo.
KAIILGA LAIKA ISvalykite skyriaus vidy ir nuvalykite visqg vanden;.
NENAUDOJAMAS
Kad nesusidaryty pelesis ir nesklistu nemalonus kvapas, palikite dureles
atidarytas, kad skyrius visiskai isdziGty.
Atjunkite maitinimo laido kistukq nuo sieninio elektros lizdo.
TRANSPORTAVIMAS Perkeldami prietaisq, jsitikinkite, kad kojelés nepazeidzia maitinimo laido.
Neleiskite kojelems atsitrenkti j grindy laiptelius, slenkscius ir pan.
Jdekite medzio gabalg ar kitq panasy daiktq tarp dureliy ir pagrindinio
irenginio, kad dureles visiskai neuzsidaryty.
Jsitikinkite, kad nenaudojamo saldiklio nelaikote ten, kur zaidzia vaikai.
LAIKINAS LAIKYMAS

Jei vaikas patektuy j skyriy, o dureles blty uzdarytos, jam gali nepavykti
atidaryti dureliy is vidaus.
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Jeigu susiddréte su jrenginio problemomis, patikrinkite toliau nurodytus dalykus. Jei problema islieka ir
atlikus tinkamus taisomuosius veiksmus, atjunkite maitinimo laido kiStukq nuo sieninio lizdo.

Perkelkite ausintuve laikomus daiktus j deze ar kitg talpykla. Tada susisiekite su pardaveju, is kurio jsigijote
§j irenginj, ir bukite pasirenge pateikti informacijq, kaip nurodyta toliau pateiktame skyriuje ,REIKALINGA
INFORMACIJA".

Kad iSvengtumete bet kokio elektros smugio pavojaus, neatjunkite maitinimo laido kiStuko nuo sieninio
lizdo Slapiomis rankomis.

Ar nutrakes elektros energijos tiekimas?

Ar maitinimo laido kiStukas atjungtas nuo sieninio lizdo?

Neéra jokio Saldymo
Ar parduotuves maitinimo saugikliai perdegé ir (arba) jjungtas grandinés
pertraukiklis?

Ar temperatlros reguliatorius jjungtas j padetj OFF?

Ar jrengimo vieta vedinama?

Ar saldiklj veikia tiesioginiai saulés spinduliai, ar jis pastatytas salia Sildytuvo
ar virykles?

Netinkamas Ar daznai atidaromi ir uzdaromi danggciai?

Saldymas
Ar produktai sudeti uz krovinio linijos?

Ar temperataros reguliavimo ratukas yra pasuktas Saltesnio kryptimi. Jei
per salta, pasukite ratukq j Cold puse.

Ar Saldiklio skyriuje susidaro daug Serksno?

Ar grindys po Saldikliu yra pakankamai tvirtos?

Ar jrenginys dreba ir (arba) barska?
Per didelis triuksmas

Ar jrenginio galinis skydelis lieCiasi su siena ir pan.?

Ar uz Saldiklio stovi konteineris arba kas nors kita?
Pradéjus veikti kompresorius kurj laikg skleidzia gana garsy garsaq.
TriukS§mas nustos sklisti kartu su Saldymu.

Karstomis ir dregnomis dienomis arba priklausomai nuo jrengimo vietos
Kondensatas ant antjrenginio iSorés ir dureliy gali kondensuotis kondensatas. Taip atsitinka,
ausintuvo isorées kai yra didelé dregme ir Saltuose pavirSiuose atsiranda vandens daleliy.
Tai normalu. Kondensatq nuvalykite sausa Sluoste.

Ypac¢ vasarqg arba pradeéjus veikti kratines Saldiklio perimetras jauciasi
karstas, nes kratines Saldiklio viduje yra vamzdis, skirtas spinduliuotei ir
Kratines saldiklio apsaugai nuo kondensato susidarymo.

perimetras jauciasi Siluma nedaro poveikio viduje esangioms prekéms.

karstas d-:-\j
vam== L

zdis




Modelio Nr:FC484D4AWLYE FC571D4AWLYE

Dury rankeneéle

Durys

LED

Sarnyras

Maitinimo
laidas su kistuku

Soninis
dangtelis

Ratukas

18leidimo
angos
Elektrinis valdymas

Pastaba!

e Kad sio produkto energijos vartojimo efektyvumas baty geriausias, visas
lentynas ir stalCius pastatykite j pradine padetj, kaip parodyta pirmiau pateiktoje
iliustracijoje.

Niekada nelieskite saldiklio kameros vidaus ar joje esanciy Saldyty maisto
produkty dregnomis rankomis, nes galite nusalti.

Auksciau pateiktas paveikslelis yra tik pavyzdinis; konfigdracija priklauso nuo
tikrojo produkto.

12
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1. Kontroles skydelis
Naudojamas saldiklio darbo rezimui valdyti, yra Saldiklio priekyje.

— — @
Uzrakinimo oo |
indikatorius sel I Temperataros
rodymo zona
W:Electronic
Tl * * ]
--.‘!D.'?.C.k.?.".. .
Temperatdros roito utad
nustatymo . | 5 r?' O uzsa ty|:no
mygtukas < | rezimo mygtukas

Temp. Set Super Freeze

PASTABA: Nustacius aukstg temperaturag, greiCiau genda maistas.

Pastaba: Sis paveikslelis yra tik principineé schema, todeél issamios informacijos ieskokite

fiziniome objekte.

2. Patarimas: Kadangi rodoma nustatyta temperatdra yra ne fakting, o siektina
temperatlra, temperatdra Saldytuvo viduje skirsis priklausomai nuo laikomy maisto
produkty.

3. Atrakinimas
Kai uzsidega saldytuvo mygtuky uzrakinimo piktograma, tai reiskia, kad saldytuvo

mygtukai yra uzrakinti. Jei Siuo metu paspaudziamas ir mazdaug 3s palaikomas

uzsaldymo ir greito uzsaldymo mygtukas, uzrakinimo indikatorius issijungs, mygtukai bus
atrakinti ir bus galima reguliuoti temperatdrq bei rezimus.

Jei per mazdaug 20s nuo jjungimo pragjus 5 min. nepaspaudziamas joks mygtukas,
mygtukai bus uzrakinti automatiskai. Jei per mazdaug 60s hepaspaudziamas ne vienas
mygtukas, indikatorius issijungs. Tuo metu Siek tiek palietus bet kurj mygtukq, indikatorius
vel jsijungs. Mygtukai neuzrakinami ir indikatorius jsijungia per 5 min. po jjungimo.

4. Temperaturos reguliavimas
Kai mygtukai atrakinti, kiekvienqg kartg paspaudus saldymo mygtukq, temperattros

indikatoriaus zona keisis nuo esamos nustatymo temperataros tokia tvarka:

,~14->=15->-16..-22->-23->-24->-14".

Praéjus mazdaug 2 s nuo temperatlros nustatymo pabaigos, hustatymo temperatira 5
kartus sumirksi ir nustatymas jsigalioja.

5. Greito uzsaldymo rezimo perjungimas
Paspaudus greitojo Saldymo mygtukq kitu nei greitojo Saldymo rezimu, kai mygtukai yra

atrakinti, temperaturos rodymo zonoje bus rodoma ,-25" ir jsijungs greitojo Saldymo

piktograma. Jei tada nepaspaudziamas joks mygtukas, temperaturos rodymo zonoje 5

kartus sumirksi ,-25" ir jsigalioja greitojo uzsaldymo rezimo nustatymas.
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Kai mygtukai atrakinti, greitojo Saldymo rezimas iseina, jei greitojo Saldymo rezime
paspaudziamas greitojo Saldymo mygtukas. Paspaudus uzsaldymo mygtukag, greitojo
uzsaldymo piktograma S kartus sumirkses ir primins naudotojui, kad Saldytuvas veikia
greitojo uzsaldymo rezimu.

Po nepertraukiamo priverstinio Saldymo greitojo saldymo rezimu laikotarpio rezimas
bus automatiskai isjungtas ir darbo metu bus laikomasi pradinés nustatytos
temperatdros.

Pastaba: Greito uzSaldymo rezimas leidzia greitai atSaldyti, taciau taip pat
padidina energijos sqnaudas.

Saldytuvas gali automatiskai jsiminti blseng pries isjungiant maitinima, jei
nutrdkty elektros tiekimas, o atnaujinus elektros tiekima veikti pagal
busenq pries isSjungiant maitinima, kai greitojo Saldymo rezimas nebus
isimenamas.

6.spéjimas ir tvarkymas
Kai temperatiros rodymo zonoje rodomas uzrasas ,E1", tai reiskia, kad neveikia
Saldytuvo temperataros jutiklio galvuté. Nors kompiuterio plokstée automatiskai
kontroliuos veikima, turite laiku kreiptis j techninés prieziGros punktq dél remonto.
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PRIETAISO APRASYMAS

Diegimas
Bet kokius elektros darbus, reikalingus sSiam
prietaisui jrengti, PRIVALO atlikti kvalifikuotas
elektrikas

Ispejimas: SIS PRIETAISAS TURI BUTI JZEMINTAS

Prie§ atlikdami bet kokius elektros jungimus,
isitikinkite, kad:
Elektros jungtis

Elektros sauga uztikrinama tik tada, kai jasy
namo jzeminimo sistema atitinka susijusias
vietines taisykles.

Nepazeiskite Saldymo skyscCio grandines.

Kad isvengtumeéte elektros smuagio, nelenkite,
netempkite ir netraukite maitinimo kabelio.

Nenaudokite elektros prietaisy prietaiso maisto
laikymo skyriuose, nebent jie yra gamintojo
rekomenduojamo tipo.

Jsitikinkite, kad maitinimo lizdas yra tinkamas
maksimaliai jrenginio galiai (maitinimo
grandinés saugikliai turi bati 13 A).

Maitinimo jtampa turi bati tokia pati, kokia
nurodyta techninése specifikacijose ir prietaiso
vardinégje ploksteléje.

Prietaisas turi buti jzemintas ir atitikti galiojancius
jstatymus.

Irengus prietaisq, elektros lizdas turi bati lengvai
pasiekiamas.

Jei jisy namuose esantys kistukiniai lizdai netinka
su Siuo jrenginiu tiekicmam kistukui, kreipkites j
kvalifikuotq elektrikq, kad jis buty pakeistas.

Nerekomenduojama naudoti adapteriy, keliy
jungciy arilgintuvy.

Prietaisas turi bati prijungtas prie 220-240 volty
S50Hz kintamosios srovés maitinimo saltinio
trisakiu lizdu, tinkamai jzemintas ir apsaugotas
13 A saugikliu.

Jei saugiklj reikia pakeisti, reikia naudoti 13 A
saugiklj, patvirtintq pagal BS1363/A standartus.

Kistuke yra nuimamas saugiklio dangtelis, kuris
turi bati uzdétas is naujo, kai keiCiamas saugiklis.
Jei saugiklio dangtelis pamestas arba
sugadintas, kistuko negalima naudoti, kol nebus
uzdetas naujas dangtelis arba pakeistas kistukas.

Pazeistq kiStukq reikia nupjauti kuo arciau kistuko
korpuso, isSimti saugiklj ir saugiai iSmesti kistuka.

Kistuko keitimas (tik Jungtineje
Karalysteje, Airijoje)

Jei reikia pakeisti kistukq, maitinimo laido
laidai nuspalvinti taip:

Melyna-Neutralus ,N*
Ruda-Maitinimo srove L
Zalioji ir geltonaiji - Jzeminimas E*

Kadangi maitinimo laido laidy spalvos gali
nesutapti su jusy kistuko gnybtus zyminciomis
spalvotomis zymemis, elkités taip:

Zalias ir geltonas laidas turi bati prijungtas prie
to kistuko gnybto, kuris pazymeétas E raide arba
izeminimo simboliu.

Melynas laidas turi bati prijungtas prie gnybto,
kuris pazymetas raide ,N°.

Rudas laidas turi bati prijungtas prie gnybto,
pazymeto raide ,L".

Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti
gamintojas, jo techninés prieziuros atstovas
arba panasiq kvalifikacijq turintis asmuo, kad
buty iSvengta pavojaus.

Zalig { geltong laidq prijunkite
prie E" arba jzeminimo

E
Melyng loidg (

prijunkite prie — Ry

N° - Neutrclus

+

_Rudq laicq prijunkite
prie "~ Maitinimo srove

Specifikacijos gali keistis, zr. grandines
pavadinimo lentele, esanciq kratinés
nugaréléje.
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Prietaiso ismetimas

Si prietaisq draudziama ismesti j buitines atliekas. Pakavimo
medziagos

Pakavimo medziagos su perdirbimo simboliu yra perdirbamos.
ISmeskite pakuote j tinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad jg
perdirbtuméte.

Pries iSmesdami prietaisq.

1. Atjunkite pagrindinj kistuk@ nuo pagrindinio lizdo.

2. Nupjaukite pagrindinj kabelj ir jj iSmeskite.

Teisingas Sio gaminio iSmetimas

Sis ant gaminio arba jo pakuotes esantis simbolis reiskia, kad
gaminys nelaikytinas buitinemis atliekomis. Vietoj to, jis turi buti
pristatytas j atitinkama atlieky surinkimo punktq, kad baty
galima perdirbti elektros ir elektronineg jrangq. Uztikrindami, kad
Sis gaminys bty tinkamai iSmestas, padésite iSvengti galimy
neigiamuy pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai, kurias kitu
atveju gali sukelti netinkamas Sio gaminio atlieky tvarkymas.
I Noredami gauti iSsamesnes informacijos apie Sio gaminio
perdirbimaq, susisiekite su vietos savivaldybe, buitiniy atlieky
Salinimo tarnyba arba parduotuve, kurioje jsigijote gaminj.




Hisense

life reimagined

LIETOTAJA LIETOSANAS PAMACIBA

Pirms ierices lietoSanas ruapigi izlasiet So rokasgramatu un
saglabdjiet to turpmakai atsaucei.
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DROSIBAS UN BRIDINAJUMA INFORMACIJA__1-7

KA LIETOSANAS VEIDU 8
ATKAUSESANA/PIRMA LIETOSANA UN

UZSTADISANA 9
JA NOTIEK SEKOJOSAIS 10-T

JUsu drosibai un

A pareizai lietosanai pirms
ierices uzstadisanas un pirmas
lietoSanas uzmanigi izlasiet so
lietoSanas pamacibu, tostarp
taja sniegtos padomus un
bridinGjumus. Lai izvairitos no
nevajadzigdm klddam un
nelaimes gadijumiem, ir
svarigi parliecinaties, ka visas
personas, kas lieto ierici, ir
rapigi iepazinusas ar tas
darbibu un drosibas funkcijam.
Saglabdjiet So instrukciju un
parliecinieties, ka ta paliek
kopa ar ierici, ja ta tiek
parvietota vai pardota, lai
ikviens, kas to izmantos visa tas
lietosanas laika, butu pienacigi
informeéts par tas lietoSanu un
droSibas noradijumiem.
Dzivibas un Tpasuma drosibai
ieverojiet Sqjas lietoSanas
instrukcijas noraditos
piesardzibas pasakumus, jo
razotajs nav atbildigs par
nolaidibas de| nodaritiem
bojajumiem.

DALU NOSAUKUMSUN FUNKCIWA_______ 12
TEMPERATURAS REGULESANA UN IERICES

APRAKSTS 13-15
IERICES IZNICINASANA 16

Drosiba bérniem un citdm
neaizsargdatdm persondm

e Saskana ar EN standartu

So ierici var lietot bérni
vecuma no 8 gadiem un
vecaki, ka ari personas ar
ierobezotam fiziskajam, manu
vai garigajam spejam vai
pieredzes un zindsanu
trdkumu, ja tam ir nodrosinata
uzraudziba vai instrukcijas par
ierices lietoSanu drosa veidad
un tas izprot ar to saistitos
apdraudejumus. Berni nedrikst
spéEléeties ar ierici.

Berni bez uzraudzibas nedrikst
veikt tirisanu un lietotgja
apkopi.

e Saskand ar IEC standartu

So ierici nav paredzéts lietot
personam (tostarp bérniem)
ar ierobezotam fiziskajam
mManu vai garigajam spejam
vai bez pieredzes un
zin@Sandm, ja vien par vinu
droSibu atbildigd persona nav
sniegusi uzraudzibu vai
noradijumus par ierices
lietoSanu.



e Uzglabadt visu iepakojumu
berniem nepieejama vietaq, jo
pastav nosmaksanas risks.

e Ja atbrivojaties no ierices,
izvelciet kontaktdaksu no
kontaktligzdas, pargrieziet
savienojuma kabeli (péc
iespajas tuvak iericei) un
nonemiet durtinas, lai
nepielautu, ka berni
rotalgjoties gust elektriskas
stravas triecienu vai aizveras
tas iekSpuse.

e Ja ar Soierici ar magnetisko
durvju blivejumu paredzéts
nomaintt vecaku ierici, kurai
durvim vai vakam ir atsperu
sledzene, pirms vecdas ierices
izmesanas parliecinieties, ka
atsperu sledzene nav
izmantojama. Tas noversis
iespeju, ka ta var klut par
naves lamatam bernam.

Vispareja drosiba

Stierice ir paredzéta

lietosanai majsaimniecibd

un lidzigos nolukos, piemeram.
-darbinieku virtuves telpas
veikalos, birojos un citas darba
telpas;

-saimniecibads un klientiem
viesnicas, motel|os un citas
dzivojamas telpas;

-gulamistabas un brokastu
telpas;

-eédinasanas un tamlidzigi ar
mazumtirdzniecibu nesaistiti
lietojumi.

BRIDINAJUMS — Sqja iericé
nedrikst uzglabadt
spradzienbistamas vielas,
piemeram, aerosola
baloninus ar uzliesmojosu
propelentu.

BRIDINAJUMS — Ja ir bojats
barosanas vads, lai izvairitos
no apdraudejuma, tas
janomaina razotdjam, ta
servisa parstavim vai lidzigi
kvalificetam personam.
BRIDINAJUMS — Ventilacijas
atveres ierices korpusa vai
iebuvetaja konstrukcija
nedrikst but aizsprostotas.
BRIDINAJUMS — Atkausésanas
procesa paadtrindsanai
neizmantojiet mehaniskas
ierices vai citus lidzek|us,
iznemot razotqja ieteiktos.
BRIDINAJUMS — Nebojdjiet
aukstumneseja konturu.
BRIDINAJUMS — Nelietojiet
elektroierices ierices partikas
uzglabasanas nodalijumos,
ja vien tas nav razotagja
ieteikta tipa.



e BRIDINAJUMS —
Aukstumneséjs un izolacija ir
viegli uzliesmojosi. Izmetot
ierici, to drikst darit tikai
pilnvarota atkritumu
iznicindSanas centra.
Nepaklauijiet ierici liesmas
iedarbibai.

e BRIDINAJUMS — Novietojot
ierici, parliecinieties, vai nav
iesprusts vai bojats
barosanas vads.

e BRIDINAJUMS — lerices
dizmugure neizvietojiet
vairakas parnesajamas
kontaktligzdas vai
parnesajamus barosanas
avotus.

e BRIDINAJUMS — Bojats
baroSanas vads jaaizstgj ar
specialu vadu vai komplektu,
kas pieejams pie razotaja vai
ta servisa parstavja.

LED apgaismojuma
nomaina:

e BRIDINAJUMS — Ja
izstraddjumam ir LED
gadisma, lietotajs nedrikst
nomainit LED gaismul! Ja
LED gaisma ir bojata,
sazinieties ar klientu
palidzibas dienestu, lai
sanemtu palidzibu.

Aukstumneséjs

lerices aukstumneséja kontarad
atrodas aukstumneségjs
izobuténs (R600a) -
dabasgdze ar augstu vides
saderibas limeni, kas tomer ir
uzliesmojosa.

Transportéjot un uzstadot
ierici, parliecinieties, ka
neviena no aukstumagenta
kontdra sastavdaldm nav
bojata.

Aukstumnesajs (R600a) ir
uzliesmojoss.

e BRIDINAJUMS — Ledusskapji
satur izolacija esosu
aukstuma agentu un gazes.
Aukstumneseéjs un gazes
jaiznicina profesionali, jo tas
var izraisit acu traumas vai
aizdegsSanos. Pirms
atbilstosas utilizacijas
parliecinieties, ka dzesesanas
skidruma kontura caurules
nav bojatas.

Bridingjums:

ugunsgréeka/
uzliesmojosu
materialu risks
Ja ir bojata aukstumnesegja
kede:
-Izvairieties no atklatas liesmas
un aizdegsanas avotiem.
-RUpigi izvediniet telpu, kura
atrodas ierice.



Ir bistami mainit specifikacijas
vai jebkada veida parveidot

So izstradajumu.

Jebkurs vada bojgjums var
izraisit issavienojumu,
ugunsgréku un/vai elektrosoku.

Elektriskd drosiba

1. Stravas vadu nedrikst
pagarinat.

2. Parliecinieties, ka stravas
kontaktdaksa nav saspiesta vai
bojata. Saspiesta vai bojata
stravas kontaktdaksa var
parkarst un izraisit ugunsgreku.
3. Parliecinieties, ka varat
piek|Ut ierices galvenajai
kontaktdaksai.

4. Nevelciet galveno kabeli.

5. Ja stravas kontaktdaksas
kontaktligzda ir valiga,
neievietojiet stravas
kontaktdaksu. Pastav
elektrosoka vai ugunsgreka
risks.

6. Nedrikst lietot ierici bez
iekseja apgaismojuma
lampas vaka.

7. Ledusskapim ir pieejams tikai
vienfGzes mainstravas 220 ~
240V/50Hz barosanas avots. Ja
sprieguma svarstibas lietotaja
rajond ir tik lielas, ka spriegums
parsniedz ieprieks minéto
apjomu, droSibas labad
noteikti lietojiet mainstravu.
Automatisko sprieguma
regulatoru ar jaudu, kas
parsniedz 350W, ledusskapim.

Ledusskapim jaizmnanto
speciala elektriska
kontaktligzda, nevis ar citdm
elektroiericem kopiga
kontaktligzda. Tas kontaktdaksai

jaatbilst kontaktligzdai ar

iezemetu vadu.

& LietoSana ikdienad

e |erice nedrikst uzglabat

uzliesmojosu gazi vai
skidrumus. Pastav spradziena
risks.

e lericeé nedrikst izmantot

nekadas elektroierices
(pieméram, elektriskos
saldejuma gatavosanas
apardtus, mikserus u. c.).

e Atvienojot kontaktdaksu,

vienmer izvelciet kontaktdaksu
no tikla kontaktligzdas,
nevelciet kabeli.

e Nenovietojiet karstus

priekSmetus ledusskapja
plastmasas detalu tuvuma.

e Nenovietojiet partikas

produktus tiesi pret gaisa
izpludes atveri uz
dizmugurejas sienas.

e Fasetus saldéetus partikas
produktus uzglabdjiet saskana
ar saldetu partikas produktu
razotaja noradijumiem.

e Stingri jGievero razotdja
ieteikumi par uzglabasanu.
Skatiet attiecigos glabasanas
noradijumus.



e Saldesanas nodalijuma
neielieciet gdzetos vai
gazetos dzerienus, jo tas
rada spiedienu uz trauku, kas
var izraisit ta eksploziju, ka
rezultatd ierice var tikt bojata.
Saldéti partikas produkti var
izraisit apsaldéjumus, ja tos
patéere tiesi no saldétavas
nodalijuma.

Atverot durvis uz ilgu laiku,
var ieverojami
paaugstindties temperatura
ierices nodalijumos.
Regulari tiriet virsmas, kas var
nonakt saskare ar partikas
produktiem, un pieejamas
drendzas sistemas.
Uzglabdijiet neapstradatu
galu un zivis piemerotos
traukos ledusskapr ta, lai ta
nesaskartos ar citiem
partikas produktiem vai
nenokristu uz tiem.

Ja aukstumiekarta ilgstosi
tiek atstata tuksa, izsledziet
to, atkausgjiet, iztiriet,
nosusiniet un atstgjiet durvis
atvertas, lai noverstu
pelejuma veidoSanos ierice.
Nenovietojiet ierici tieSos
saules staros.

Sargdjiet no ierices degosas
sveces, lampas un citus
priekSmetus ar atklatu
liesmu, lai aparats
neaizdegtos.

® |erice ir paredzeta partikas

un/vai dzérienu
uzglabasanai parastas
mMajsaimniecibads, kG
paskaidrots saja lietoSanas
instrukcija. lerice ir smaga.
To parvietojot, jGievero
piesardziba.

Neiznemiet un
nepieskarieties priekSmetiem
no saldétavas nodalijuma, ja
jasu rokas ir mitras/mitras, jo
tas var izraisit adas
nobrdzumus vdai
apsaldéjumus/saldétavas
apdegumus.

Nekad neizmantojiet
pamatni, atvilktnes, durvis u.
C., lai uz tdm staveéetu vai
izmantotu ka balstu.
Sasaldetus partikas
produktus nedrikst atkartoti
sasaldet pec to
atkausésanas.

Nelietojiet ledus pankudkas
vai ledus gabalinus tiesi no
saldétavas, jo tas var izraisit
mutes un ldpu apdegumus,
kas radusies sasalstot.

Lai izvairitos no priekSmetu
kriSanas un traumu gusanas
vaiierices bojdjumu
nodarisanas, neparslogojiet
durvju plauktus un
nenovietojiet parak daudz
partikas produktu saldetavas
atvilktnes.



Uzmanibu!
Kopsana un tiriSana

e Pirms apkopes izsledziet ierici
un atvienojiet stravas
kontaktdaksu no tikla
kontaktligzdas.

e Netiriet ierici ar metdla
priekSmetiem, tvaika tiritaju,
eteriskajam ellam,
organiskajiem skidinatdjiem
vai abraziviem tirnsanas
[idzekliem.

e Neizmantojiet asus
priekSmetus, lai no ierices
nonemtu sasalumu.
Izmantojiet plastmasas skrapi.

UzstadiSana svarigi!

e RUpIQi izpildiet Saja
rokasgramata sniegtos
noradijumus elektribas
pieslegsanai.

e |zsainojiet ierici un parbaudiet,
vai uz tas nav bojajumul.
Neiesledziet ierici, ja ta ir
bojata. Par iespejamiem
bojajumiem nekavéjoties
zinojiet vietaq, kur ierici
iegadajdaties. SGda gadijuma
saglabgdijiet iepakojumu.

® Pirms ierices pieslegsanas
ieteicams nogaidit vismaz
Cetras stundas, lai
kompresord varetu atkal
ieplust ella.

e Ap ierici janodrosina
pietiekama gaisa cirkulacija,
samazinot parkarsanas risku.
Lai nodrosSinatu pietiekamu
ventilaciju, ievérojiet
uzstadisanai atbilstosos
noradijumus.

® Jaiespejams, izstradajuma
aizmuguréja dala nedrikst
atrasties parak tuvu sienai,
lai izvairitos no pieskarsands
siltdm dalam (kompresors,
kondensators) vai to
aizkersanas, lai noverstu
ugunsgreka risku, ieverojiet
uzstadisanai atbilstosas
instrukcijas.

e |erici nedrikst novietot tuvu
radiatoriem vai plitim.

e PE&c ierices uzstadisanas
parliecinieties, vai ir
nodrosinata piekluve
elektrotikla kontaktdaksai.

Servisa vietne

® Jebkadi elektroinstalacijas
darbi, kas nepieciesami
ierices apkopei, javeic
kvalificetam elektrikim vai
kompetentai personai. ST
izstradajuma apkope javeic
autorizeta servisa centrd, un
jaizmanto tikai origindlas
rezerves dalas.



Piezime: Berniem vecuma no 3 [idz 8 gadiem ir atlauts iekraut un izkraut
saldesanas ierices. (Sis punkts attiecas tikai uz ES regionu.)

Saldejot partikas produktus, uzmanieties, |ai tie tieSi nesaskartos ar ieksejas
karbas virsmu.

Saldégjot partiku, lai noverstu mitruma zudumu, noverstu smakas rasanos,
janodala dazadu partikas produktu hermétiski noslegta uzglabasana, un var
izmantot tikai netoksisku, bezgarsigu, necaurlaidigu, ddensnecaurlaidigu
blivésanas materialu.

Karsts ediens vispirms jaatdzese lidz istabas temperatdrai, tad jdieliek
saldétava, preteja gadijuma tas ietekmes citu partikas produktu uzglabasanas
stavokli un palielinds energijas patéerinu.

Divu zvaigznu saldéetas partikas nodaljumi ir piemeroti ieprieks sasaldetu
partikas produktu uzglabasanai, saldejuma uzglabasanai vai pagatavosanai
un ledus gabalinu gatavosanai.

Vienas, divu un tris zvaigznu nodaljumi nav piemeroti svaigas partikas
sasaldésanai.

- Mérka
PasUtiet Nogloluumu uzglabasanas Pieméroti partikas produkti
velas temperatara [°C]
Olas, variti partikas produkti, faseti partikas
! Ledusskapis +0t6 produkti, augli un darzeni, piena produkti,

kdkas, dzérieni un citi partikas produkti, kas
nav piemeroti sasaldésanai.

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemii). saldtdens
Gdens produkti un galas produkti (ieteicams

2 |(*»*)*-saldétava <-18 uzglabat 3 ménesi, jo ilgaks uzglabasanas
laiks, jo sliktaka garsa un uzturvertiba),
piemeéroti saldétiem svaigiem partikas
produktiem.

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemiji). saldidens
Gdens produkti un galas produkti (ieteicams

3 *#*-Saldetava <-18 uzglabat 3 méenesi, jo ilgaks glabasanas laiks,
jo sliktaka garsa un uzturvertiba),nav
piemeéroti saldetai svaigai partikai.

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemiji), saldidens
Gdens produkti un galas produkti (ieteicams
4 **-Saldetava <12 uzglabat 2 ménesi, jo ilgaks glabdsanas laiks,

jo sliktaka garsa un uzturvertiba).nav
piemeéroti saldétai svaigai partikai.

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemiji), saldtdens
Gdens produkti un galas produkti (ieteicams
uzglabat 1 ménesis, jo ilgaks glabasanas laiks,
jo sliktaka garsa un uzturvértiba).nav
piemeéroti saldétai svaigai partikai.

0
o

5 *-Saldetava
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STierice ir paredzéta lietosanai majsaimniecibd
un lidzigos noltkos, pieméeram.

-darbinieku virtuves telpads veikalos, birojos un
citds darba telpads;

-saimniecibads un klientiem viesnicds, motelos un
citas dzivojamads telpds;

-gulamistabas un brokastu telpas;

-eédindsanas un tamlidzigi ar mazumtirdzniecibu
nesaistiti listojumi.

PAR LIETOSANAS

¢ Nonemiet parvadasanas iepakojumu, lenti u. c.
un atstdjiet durvis uz bridi atvértas, lai veédindtu
ierici.

« lerice pirms nosuatisanas ir iztirita. Tomér péc
piegddes ieteicams vienreiz iztirit nodalijuma
iekSpusi.

* levietojiet stravas padeves kontaktdaksu sienas

kontaktligzdd, tips "iezeméts vienfdzes 220-240V".

* Pirms priekS8metu ievietoSanas ierice |aujiet iericei

darboties aptuveni 1 stundu, lai atdzesétu
nodalijumu.

GAIDIT 5 MINUTES VAI VAIRAK PIRMS ATKARTOT
DARBU

¢ lerices atkartota iedarbindsana uzreiz péc tas

izslegSanas var izraisit drosinatdju parspragsanu

un slédza aktivizéSanos, kompresors var tikt
parslogots un/vai var rasties citi bojajumi.

¢ Super Freeze tiek izmantots, lai veiktu ieprieksgju
sasaldésanu un atru sasaldésanu secigi
saldatavas nodalijuma. ST funkcija padtrina
svaigu partikas produktu sasaldesanu un
vienlaikus pasargd jau uzglabatos partikas
produktus no nevélamas sasilsanas.

Lai sasaldéetu svaigus partikas produktus,
aktivizéjiet Super Freeze funkciju vismaz 24

stundas pirms partikas produktu ievietoSanas,

lai pabeigtu iepriekseju sasaldesanu.

EFECTIVA LIETOSANA

Lai taupttu enerdijas patérinu, ieverojiet turpmak
minétos noradijumus.

e Lai noveérstu auksta gaisa izplGsanu no
saldetavas Iades, atri atveriet un aizveriet durvis
un turiet tas atvértas pec iespéjas 1saku laiku.

o Uzstadiet ierici labi vedindma vieta.

¢ Neizmantojiet ierici Gdens vai partikas produktu
uzglabasanai, kuru uzglabasanai nepiecieSams
Gdens kd uzglabadanas vide. Nekad neielieciet

svaigus jaras produktus, kas satur tdeni, tiesi
ierice.

PARBAUDES

Lai nodrosinatu drosibu, pec ierices tirisanas
veiciet Sadas parbaudes:

e Vai stravas vada kontaktdaksa kontaktdaksa ir

stingri ievietota tam paredzetd sienas
kontaktligzdd? Parbaudiet, vai kontaktdaksa nav
parmerigi karsta.

* Parbaudiet, vai strvas vads nav saplaisdjis un

bojats. Ja novérojat vismazdko parkdpumu,
sazinieties ar izplatitdju, no kura iegadadjaties So
ierici, vai musu klientu apkalposanas nodalu.

TIRISANA UN ATKAUSESANA

Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena
briesmam vai traumam, ko var radit rotgjosais
cirkulacijas ventilators, pirms tirisanas atvienojiet
stravas vada kontaktdaksu no sienas
kontaktligzdas.

AREJUMS

Noslaukiet ar mikstu, sausu dranu. Ja ir |oti nefirs,
noslaukiet ar mazgasanas idzeklt samitrindtu
dranu. PEc tam noslaukiet ar tird Gdent iemérktu
dranu.

BRIDINAJUMS:

Nes|akstiet Udeni tiesi uz saldetavas un
nemazgdjiet to ar ddeni. Var rasties
Tssavienojums un/vai elektriskas stravas trieciens.

¢ Regulari tiriet dzesetagju, lai tas vienmer batu tirs.

* Nekad nelietojiet puleésanas pulveri, ziepju

pulveri, benzinu, ellu vai karstu ddeni, jo tie bojas
krasojumu un plastmasas detalas.

 VentilGcijas atveres ierices korpusa vai

iebuvetajd konstrukcijad nedrikst bat
aizsprostotas.

¢ Atveriet durvis un noslaukiet tas ar sausu dranu.




Saldetavas nodalijums jaatkausé divas vai tris
reizes gadad, kad ledus biezums ir aptuveni 4mm.
Lai atkausétu, izpildiet Sadas darbibas:

» Vismaz 12 stundas pirms atkausesanas iestatiet
termostatu uz "Aukstaks”.

* Pec §ilaika perioda beigam izsleédziet saldetavas
nodalijumu, atvienojot kontaktdaksu no galvends
stravas padeves.

* Iznemiet visus partikas produktus no saldetavas,
ietiniet tos papird un uzglabdjiet auksta vieta,
atstdjot durvis atvertas.

¢ Kad atkausesana ir pabeigta, nodalijums ir jaiztira
un janoslauka idz sausumam.

o Atkal iesledziet ierici, izmantojot termostatu, kas
iestatits uz "Aukstdks”, un pirms pdartikas produktu
ievietoSanas pagaidiet vismaz vienu stundu.

¢ Péc dazam stundam termostatu var iestattt
atpakal sakotngjd stavoki.

BRIDINAJUMS:

Atkausésanas procesa paatrindsanai
neizmantojiet mehaniskas ierices vai citus
maksligus lldzek|us, iznemot razotadja ieteiktos.

BRIDINAJUMS:

Nelietojiet elektroierices ierices partikas
uzglabasanas nodalijumos, ja vien tas nav
razotdja ieteiktd tipa.

TiriSana pirms lietoSanas

Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes nomazgadjiet
tas iekSpusi un visus ieksejos piederumus ar
remdenu ddeni un neitralam ziepem, lai nonemtu
pavisam jaunam izstraddjumam raksturigo
smarzu, péc tam rdpigi nosusiniet.

Svarigi! Ir nepieciesama laba ventildcija ap
saldétavu, lai nodrosinadtu siltuma izkliedi, cugstu
efektivitati un zemu energijas patérinu. $& iemesla
de| ap saldétavu jabut pietiekami daudz brivas
vietas. leteicames, lai saldetavas aizmuguri no
sienas skir 75mm, bet abas tds pusés batu vismaz
100mm atstarpe, kuras augstums no tas
augsdalas parsniedz 100mm.

75mm

ENSSNSNNNSSNNNNSSNA\N

Piezime:

® Siierice labi darbojas klimata klasé no SN lidz T,
kas paradita zemak esosajd tabuld. Ta var
nedarboties pareizi, ja ilgstosi tiek atstata
temperaturg, kas ir augstaka vai zemaka par
nordadito diapazonu.

Klimata klase |Apkartéjd temperattra
SN +10°C lidz +32°C
N +16°C lidz +32°C
ST +16°C idz +38°C
T +16°C lidz +43°C

lerices nedrikst paklaut lietus iedarbibai. lerices
zemajd aizmuguréja dala janodrosina
pietiekama gaisa cirkuldcija, jo slikta gaisa
cirkulacija var ietekmét ierices darbibu.
leblvejamads ierices janovieto talu no karstuma
avotiem, piemeram, silditdjiem un tieSiem
saules stariem.

Izlidzinasana

Lai noverstu vibraciju, iericei jabdt viend limen.
Lai ierice bUtu horizontala stavoklr, tai jabdt
vertikala stavokIt un abiem regulétajiem jabat
stabild kontakta ar gridu.

Limeni var regulét arT atskraveéjot attiecigo
limena regulatoru priekspusé (izmantojiet
pirkstus vai piemarotu uzgrieznu atslégu).




A BridinGjums! Pirms problému novérsanas Svarigi!

atvienojiet stravas padevi. Tikai lerices remontdarbus drikst veikt tikai kompetenti
kvalificetam elektrikim vai citai personai jGveic servisa inzenieri. Neatbilstosi veikts remonts var
problému novérsana, kas nav aprakstita $aja radit ieverojamu apdraudéjumu lietotajam. Ja
rokasgramata. ierici nepiecieSams remontét, sazinieties ar

specializeto izplatitaju vai vietgjo klientu
apkalposanas centru.
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Lai noverstu auksta gaisa izplGsanu, durtinas atveriet un aizveriet uz
minimalu laiku.

lzvairieties ievietot dzesétaja jaunus priekSmetus, jo tas paaugstinds

ELEKTROENERGIJAS temperaturu nodalijuma.
PARTRAUKUMS
llgstosas stravas padeves partrauksanas gadijuma ievietojiet saldétava
sauso ledu.
Ja barosanas vads ir bojats. Tas jaaizstdj ar specidlu vadu vai komplektu,
ELEKTROVADU kas pieejams pie razotdja vai servisa parstavja.
PROBLEMAS

Vitrina janovieto ta, lai kontaktdaksa butu pieejama sienas kontaktligzdai.

JA ILGSTOSI NETIEK
LIETOTS

Iznemiet visus priekSmetus no vitrinas un atvienojiet stravas vada
kontaktdakSu no sienas kontaktligzdas.

Iztiriet nodalijuma iekSpusi un noslaukiet tdeni.

Lai noverstu pelejuma veidoSanos un nepatikamu smaku, atstdjiet durvis
atvertas, lai nodalijums pilntbad izzGtu.

TRANSPORTESANA

Atvienojiet stravas vada kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas.

Parvietojot ierici, parliecinieties, ka kajas neboja stravas vadu.

Nelaujiet kgjam atsisties pret gridas pakdpieniem, slieksSniem utt.

PAGAIDU GLABASANA

Lai noverstu durvju pilnigu aizversanos, starp durvim un galveno ierici
ievietojiet koka gabalu vai citu lldzigu priekSmetu.

Parliecinieties, ka neizmnantoto saldétavu nesaglabdjat vietd, kur rotaldjas
berni.

Ja bérns ieklUst nodaljuma un durvis ir aizvértas, bérns, iespéjams, nevarés
atvert durvis no iekSpuses.
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LGdzu, parbaudiet adu, ja sastopat problémas ar ierici. Ja probléma turpinds péc nepieciesamo labo
darbibu veiksanas, atvienojiet barosSanas vadu no sienas kontaktligzdas.

Parvietojiet priekSmetus, kas uzglabadti dzesetava, kasté vai citd konteinerd. Tad sazinieties ar dileri, no
kura iegadajaties $o ierici, un bt gatavi nodrosinat informaciju, k& noradits "NEPIECIESAMA

INFORMACIJA" zemak.

Lai novérstu elektriskas Soka briesmas, neatkopiet barosanas vadu no sienas kontaktligzdas ar mitram

rokam.

Nepastav nekada
atdzesésana

Vai barosana ir partraukta?

Vai barosanas vads ir atvienots no sienas kontaktligzdas?

Vai veikala elektroapgades drosinatdji ir izdedzindti un/vai ir aktivizéts
sledzis?

Vai temperatdras kontrole ir izslegta?

Nepietiekama
atdzesesana

Vai uzstadisanas vieta ir vedindma?

Vai saldétava ir paklauta tieSiem saules stariem, novietota tuvu apkurei
vai plrtij?

Vai vaki tiek biezi atvéerti un aizverti?

Vai priekSmeti tiek uzglabati virs slodzes linijas?

Vai temperatdras kontroles skaititdjs ir virzits uz Aukstaku. Ja ir pardk auksts,
pagrieziet skaititdju virziena uz Aukstaku.

Vai saldétavas nodaljuma veidojas daudz salnas?

Parmerigs troksnis

Vai grida zem saldétavas ir pietiekami stabila?

Vai ierice dreb un/vai sitas?

Vai ierices aizmuguréjais panelis saskaras ar sienam utt.?

Vai aiz saldétavas ir kads konteiners vai kas cits?
P&c darbibas saksanas kompresors radis diezgan skalu skanu uz kadu laiku.
Troksnis apstdsies kopd ar atdzesesanu.

Kondensacija uz
dzesétaja arsienas

Kondensdacija var kondenseties uz ierices un durvju arsienas karstos un
mitros dienos vai atkaribd no uzstadisanas vietas. Tas notiek, kad gaisa
mitrums ir augsts un tdens dalinas nokrit uz aukstajam virsmam. Tas ir
normaili.

Noslaukiet kondensaciju ar sausu dranu.

Krlzes saldetavas
apjoms ir karsts

Tpasi vasarad vai darbibas sakuma krazes saldétavas apjoms ir karsts, jo
iekSpusé ir caurule, lai izstarotu un novérstu kondensaciju.
Siltums neietekmé ieksgjos prieksmetus.

Caurule




Modela Nr: FC484D4AWLYE FC571D4AWLYE

Durvju rokturis

Durvis

LED

Pants

BaroSanas vads
ar kontaktdaksu

Ritenis Sanu vaks

Izpludes sistema
Elektriska vadiba

PiezZime!

e LaiiegUtu vislabako §iizstradadjuma energoefektivitati, [udzu, novietojiet visus plauktus un atvilktnes to sakotneja stavoklr,
ka paradits attéla.

Nekad nepieskarieties saldetavas kameras iekSpusei vai saldetajiem partikas produktiemn kamera ar mitrdm rokam, jo tas
var izraistt apsaldgjumus.

leprieks redzamais attéls ir tikai atsauces attéls; konfigurdcija ir atkariga no faktiska izstradgjuma.
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1. Vadibas panelis
lzmnanto saldétavas darbibas rezima kontrolei, atrodas saldétavas priekSpuse.

—— 0

Blokesanas S Temperatdras
indikators 1 radisanas

N . zona

W Electronic
Rl * ]

-..‘!l‘.'?.c.".?.".. :
Temperaturas Atras sasaldésanas
iestatisanas ; ST taUStng
tQusting %— j reZima tausting

Temp Set Super Freeze

PIEZIME: Augstas temperatCras iestatiSana padtrinds partikas izskiesanu.

Piezime: Sis attéls ir tikai shematiska shéma, tapéc sikaku informaciju mekigjiet

fiziskaja objekta.

2. Noradijums: Ta ka paradita iestatita temperattra nav faktiska temperatara, bet
gan mérka temperatdra, temperatlra ledusskapja iek§pusé mainisies atkaribd no
uzglabadtajiem partikas produktiem.

3. Atblokesana
Kad ledusskapja atslegas blokeSanas ikona iesledzas, tas nozime, ka ledusskapja

atslegas ir bloketas. Ja $aja bridi tiek nospiesta un aptuveni 3s turéta sasaldesanas

un atras sasaldésanas taustins, blokesanas indikators izslegsies, taustini tiks atbloketi,
un temperatdru un reZzimus vares reguléet.

Ja aptuveni 20 sekunzu laika pec 5 minusu ilgas ieslegsanas péec ieslegsanas netiek
nospiests neviens tausting, taustini tiek blokéti automatiski. Ja aptuveni 60 sekunzu
laika netiek nospiests neviens tausting, indikators izsledzas. Ja Saja laikd nedaudz
pieskaras jebkuram taustinam, indikators atkal iesleégsies. Taustini netiek blokéti, un
indikators iesledzas S minudsu laika péec ieslegsanas.

4. Temperatdras regulésana
Kad taustini ir atblokéti, katru reizi, kad tiek nospiests iesaldésanas taustins,

temperaturas indikatora zona mainisies no pasreizejas iestatitas temperatiras $ada

secibq: "-14->-15->-16..-22->-23->-24->-14"

Aptuveni 2 sekundes péc temperaturas iestatiSsanas pabeigsanas iestatita
temperatura mirgo S reizes, un iestatijums stajas spéeka.

5. Atras sasaldésanas rezima parslégsana
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Pec atras sasaldesanas taustina nospieSanas rezima, kas nav atras sasaldesanas
rezims, kad taustini ir atblokéti, temperatras displeja zond tiek paradits "-25" un
iesledzas atras sasaldesanas ikona. Ja péc tam netiek nospiests neviens taustins,
"-25" temperaturas displeja zond mirgo 5 reizes, un stajas spéka atras sasaldesanas
rezima iestatijums.

Kad taustini ir atbloketi, atras sasaldesanas rezims tiek izslegts, ja atras
sasaldésanas rezima tiek nospiests atras sasaldésanas taustins. Ja tiek nospiests
saldésanas tausting, atras saldésanas ikona mirgo S reizes, lai atgadindtu lietotgjam,
ka ledusskapis ir atras saldésanas rezima.

Pec nepartrauktas piespiedu sasaldesanas perioda beigam atras sasaldésanas
rezima rezims tiks automatiski partraukts un darbibas laika tiks ievérota sakotnéja
jestatita temperatdra.

PiezZimes: Atras sasaldésanas rezims nodrosina atru sasaldésanu, bet
palielina art energijas paterinu.

Jebkura stravas padeves partraukuma gadijuma ledusskapis var
automatiski atceréties stavokli pirms stravas padeves partraukuma un péc
stravas padeves atjaunosanas darboties atbilstosi stavoklim pirms stravas
padeves partraukuma, kurd atras sasaldesanas rezims netiks atceréts.

6. Trauksmes signals un apstrade
Ja temperataras displeja zonad tiek paradits "E1", tas nozZimé, ka ledusskapja
temperattras noteik3anas galvina nav kartiba. Lai gan datora plate automatiski
kontroles darbibu, jums laikus jasazinas ar tehniskas apkopes punktu, lai veiktu
remontu.
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IERICES APRAKSTS

Uzstadisana

Visus elektroinstaldcijas darbus, kas nepiecieSami, lai
uzstaditu $o ierici, JAveic kvalificétam elektrikim.

Bridindjums: SAl IERICEI JABUT IEZEMETAI

Pirms jebkuru elektrisko savienojumu veiksanas
parliecinieties, ka:

Elektriskais savienojums

Elektriska drosiba ir garantéta tikai tad, ja jasu majas
zeméjuma sistéma atbilst attiecigajiem vietgjiem
noteikumiem.

Nebojajiet aukstumnesgja k&di.

Lai izvairttos no elektriskas stravas trieciena, nelieciet,
netieciet un nevelciet padeves kabeli.

Nelietojiet elektroierices ierices partikas
uzglabdsanas nodalijumos, ja vien tas nav razotdja
ieteikta tipa.

Parliecinieties, ka stravas kontaktligzda ir piemeérota
iekartas maksimalajai jaudai (stravas kédes
drosinatajiem jabadt 13 amp).

Barosanas spriegumam jabut tddam pasam, kads
noradits tehniskajas specifikacijas un ierices datu
plaksnite.

lericei jabUt iezemétai un jaatbilst speka esosajiem
tiesibu aktiem.

Uzstadot ierici, stravas kontaktligzdai jabut viegli
sasniedzama vieta.

Ja jusu majokit esosas kontaktligzdas nav piemeéerotas

kopa ar So ierici piegddatajai kontaktdaksai,
konsultejieties ar kvalificetu elektriki par tas nomainu.

Nav ieteicams izmantot adapterus, vairakus
savienotdjus vai pagarinatagjus.

lerice japievieno 220-240 voltu SOHz mainstravas
padevei, izmantojot tris kontaktu kontaktligzdu
kontaktligzdu, kas ir atbilstosi iezeméta un aizsargdta
ar 13 amp drosinatdju.

Ja drosinatgjs ir janomaina, jdizmanto 13 amp
drosinatdjs, kas apstiprindts saskand ar BS1363/A
standartiem.

Kontaktdaksind ir nonemams drosinatdja vacins, kas
jaieliek no jauna, kad tiek nomainits drosinatgdjs. Ja
drosinatdja vacins ir pazaudéts vai bojats,
kontaktdaksu nedrikst lietot, kameér nav uzstadits
rezerves vacing vai nomainits kontaktdaksa.

Bojata kontaktdaksa janogriez péc iespéjas tuvak
kontaktdaksas korpusam, jaiznem drosinatdjs un
kontaktdaksa drosi jaiznicina.

Kontaktdaksas nomaina (tikai
Apvienotaja Karalisté, Trija)

Ja nepiecieSams nomainit kontaktdaksu, stravas
kabela vadi ir iekrasoti sadi:

Zila - Neitralais ‘N’

Brans - Dzivais 'L

Zal$ un dzeltens - Zeme 'E'

TG ka stravas kabela vadu krasas var nesakrist ar
jUsu kontaktdaksas spraudnu krdsu markéjumiem,
rikojieties sadi:

Zalajam un dzeltenajam vads japievieno

kontaktdaksas spraudnim, kas markéets ar burtu E
vai zemejuma simbolu.

Zilais vads japievieno spraudnim, kas apziméts ar
burtu 'N.

Brunais vads japievieno spraudnim, kas apziméts ar
burtu L.

Ja stravas padeves vads ir bojats, tas janomaina
razotdjam vai ta servisa parstavim, vai lidzigi
kvalificetai personai, lai noveérstu apdraudgjumu.

Savienojiet zalof
dzslteno vacu cr 't
jeb Zemajuma vadu =

E
7
savienofietzio | [N
©

Pievienojiet
brano vadu
pie L - Dzivais

vadu ar'N'=
Neitralais

Specifikacijas var mainities, Iudzu, skatiet shemas
nosaukuma plaksniti uz kratim aizmugure.
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lerices iznicindsana

lerices izveSana ir aizliegta sadzives atkritumu tvertne.

lepakojuma materiali

lepakojuma materiali ar parstrades simbolu ir parstraddjami. Izmetiet
iepakojumu piemeéerota atkritumu savaksanas konteinera, lai to
parstradatu.

Pirms ierices utilizacijas.

1. Atvienojiet galveno kontaktdaksu no galvends kontaktligzdas.

2. Nogrieziet galveno kabeli un izmetiet to.

Pareiza S izstraddjuma iznicinGSana

Sis simbols uz izstraddjuma vai ta iepakojuma nordda, ka ar §o
izstradGjumu nedrikst rikoties k& ar sadzives atkritumiem. Ta vietd
tas janogddad attiecigaja elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu savaksanas punkta, kas paredzets elektrisko un
elektronisko iekartu parstradei. Nodrosinot pareizu §1izstraddjuma
utilizaciju, jus palidzésiet noveérst iespg&jamads negativas sekas videi
un cilvéku veselibai, ko preteja gadijuma varétu radit nepareiza
riciba ar §rizstraddjuma atkritumiem. Sikaku informaciju par st
] izstraddjuma parstradi var ieglt, sazinoties ar vietéjo pasvaldibu,
sadzives atkritumu apglabdsanas dienestu vai veikalu, kurd
iegaddjdties So izstraddjumu.




Hisense

life reimagined

IHCTPYKUISA 3 EKCMNYATALII

[Mepen noyaTkom ekcnsiyaTauii Liboro NpUCTPoLO YBaXHO
npodnTanTe Len NocibHuK i 3bepexiTb Noro Ans
no4anbLIOro BUKOPUCTAHHSA

FC484D4AWLYE

FC571D4AWLYE

YKpaiHCbKa




LLaHoBHMI noKynuyto!

MepL Hi>Xk noYaTn KOPUCTYBaTUCA HOBMM XONOANNbHUKOM ab0 MOPO3UNbHOK KaMepOoK, YBaXKHO
npoynTanTe Ui iHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTtadii. Y HUX MICTATbCS BaXKNMBI BiAOMOCTI MPO BCTAHOBMNEH-
HA, 6e3neyHe BUKOPUCTaHHA N 06CnyroByBaHHA npunaay.

36epexiTb Ui IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTtauii Ha MmanbyTHe. NepeganTe X HACTYMNMHMM BracHUKaM
npunagy.

HoTaTtku, Baxnmei 4na Bawwoi 6e3nekn abo HanexxHoro gyHKUioOHyBaHHA npunagy, BUgineHo
nonepeaXxysanbHUM TPUKYTHUKOM i/abo curHanbHumMm cnoBamu («lonepemxeHHs!», «Yearaly i
«Baxnueo!y ). YBakHO 03HaAMOMTECS 3 HABELEHNMU HUKYE BiZOMOCTAMM.

[opaTtkosi BiZOMOCTiI Npo eKcnnyaTtaLito Ta NpakTU4YHe 3aCTOCyBaHHSA Npuniagy HasegeHo nicns
LbOro CUMBOSY.

Mopagm  HOTaTKM LWoA0 EKOHOMHOT Ta eKosorivyHOl ekcnnyartadii npunagy no3HavyeHo fMCTKOM
Kneeepy.

IHCTPYKLUiT 3 YCYHEHHA MOXIUBUX HEMOMNAA0K 3yCUNNAMIN KOPUCTYBava MiCTATLCA B po34ini
«YCyHeHHs Henonagok». AKLWwo ix 6yae HeaoCTaTHbO, 3BEPHITLCS 40 MICLIEBOrO CEPBICHOMO

LIeHTPY.
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3 MipkyBaHb Bawloi 6esne-
AKM Ta HarnexHol ekcnnyara-

Uil yBaXKHO npoyuTanTe ueun
NOCIOHMK KOpUCTyBa4a (30Kpema,
nopagn 1 nonepenxXeHHs), nepLu
HXK yCTaHOBMOBaTU Npunag i Ko-
puctyBaTuca HUM. LLLo® yHUKHYTH
MOMWUIOK | HELlacHUX BWUNaAKIB,
BaXnmBo, LWo6 yci KopucTyBaui
npunagy AoKNnagHoO 03HAaNnOMUSIN-
cH 3 0cobNMBOCTSAMM NOro poboTn
n 3axogamun 6esnekn. 36epexitb
Wi IHCTPYKUiT Ha ManbyTHe, Wob y
pasi nepeBeseHHA abo npopaxy
Apuragy HacTymHWUW MNOro Kopwu-
CTyBay 3Mir 03HaNoMUTUCA 3 BI-
AOMOCTSIMU NPO eKCnryaTauito Ta
3axogamu b6es3neku.
LLlo® YHUKHYTK 3arpo3n gns Xut-
T 1 NOLUKOAXKEHHSA Npunagy, 4o-
TPUMYNUTECb OCHOBHUX 3axopfiB
Oesnekn, HaBedeHuX Y LbOMy
nNociGHMKY kopucTyBada. Bupob-
HUK HEe Hece BianoBiganbHOCTI 3a
MOLLUKOAXKEHHA BHACIOK Byab-a-

KOro ynyLLEHHS.

Be3neka anA Aiten Ta iHWMUX

Bpa3nMBMUX ocid

 BignosigHo po craHpapTty
€C uen npunag MOXHa BuU-
KOPUCTOBYBaTU [LiTAM BIKOM
Big 8 pokiB, a Takox ocobam
3 obmexeHnMun isndHUMM,
TaKTUIIbHUMW 4YM  PO3YMOBMU-
MU MOXnmBocTaMK abo Oes
HaneXHWX 3HaHb | A0CBIAY,
AKLWO BOHW nepebyBatoTb Nig,
Harnggom abo  oTpumanwu

3

BKa3iBKM CTOCOBHO 6e3neyHo-
ro BUKOPUCTAHHA nNpunagy Ta
PO3yMilOTb MOB’'AA3aHY 3 LM
Hebe3sneky. He possonante
AiTaM rpat 3 npunagom. Yu-
LLIeHHA npunagy 1 gornsa 3a
HUM He cnig gopydaTtu gitam
6e3 Harnagy.

BignosigHo oo ctaHgapty IEC
uen npunag He npusHadYeHun
ANa BUMKOPUCTaAHHA ocobamu
(3okpema, aitbmMn) 3 obmexe-
HUMKU QISUNYHUMKN, TaKTUNbHK-
MW 4/ PO3YMOBUMU MOXKITN-
BoCcTAMM abo 6e3 HanexHux
3HaHb | 4ocCBIAYy, OKpiM BMNag-
KiB, KON BOHM nepebyBaloTb
nig Harnsgom abo oTpumanu
BKas3iBKW Bif, ocid, Bignosigans-
HUX 3a iXHI0 Be3neky.
TpvmanTe BCi NnakyBarbHi Ma-
Tepianu nogani Big Aiten,
OCKiNbKM iCHye Hebe3neka yay-
LLUEHHS.

[Mepen yTunisadiero npunagy
BUMMITb BWNKY 3 pPO3ETKN,
BiAPKTE  LUHYP  >KUBIEHHSA
(skomora Gnvxye fo npunagy)
i 3HIMITb AgBepusTa, LWob
3anobirtn  ypaxkeHHa  giTen
enekTpu4yHnuM cTpymom abo
3a4YMHEHHS X ycepegmHi.
AKwo uen npunag i3 marHiT-
HUM YLUiINTbHEHHSAM Ma€e 3aMmi-
HUTWU nonepeaHin npunapg i3
NPYXUHHUM cpbikcaTopoM (3a-
CYBKOK) Ha AaBepusaTtax abo
Kpuwidi, To nepep yTunisa-
Lieto nonepeaHbLoro npunagy



o0oB’s13k0BO  BuMBELITbL  hik-
catop i3 nagy. Lle ycyHe He-
Be3neky 3auYnMHEeHHs AUTUHWU
BCEPEANHI.

3aranbHa 6e3neka
Llew npwnag npusHadeHo

AN BUKOPUCTAHHSA B

noByTi TOLWO, Hanpuknaa;

— Ha KyXHAX Ans npauyiBHUKIB

MarasuHiB, odicis abo iHWNX po-

Bouunx cepenosuLy;

— Ha (bepmax, y HOMmepax rotenis

i MoTenie abo B IHLINX XXUTNOBUX

NPUMILLIEHHSX;

— Yy rotenax TUny «IiXKKoO Ta

CHIOaHOKY;

y 3aknagax [rpomMagcbkoro

XapyyBaHHA Ta MicUsaX OMTOBOI

TopriBni.

o [OMNEPEOXXEHHA! He
30epirantTe B UbOMY npunagi
BUOYXOBIi  PEYOBUHKU,  SAK-OT
aepo3orbHi GanoH4mkn 3 ner-
KO3aMMWUCTO PIANHOMO.

o [OMNEPEOIXXEHHA! Ao
LLUHYP XKUBNEHHS MOLLKOLXKEHO,
3 MipKyBaHb 6e3nekun noro mae
3aMiHUTW BUPOBHMK, CEPBICHUN
areHT abo iHwWKnn kBanidikoBa-
HUW cnevyianicT.

o MOMNEPEOIXKEHHA! YcyHbTe
nepeLukogm, sKi MOXyTb Orio-
KyBaTW BEHTUNALUINHI OTBOPU B
Kopnyci npunagy abo y sbypno-
BaHi KOHCTPYKLU,.

o NMOMNEPEIKEHHA! He BK-
KOpUCTOBYWUTE MeXxaHiYHi
npunagn n iHwWi 3acobu ans

NPULLBUALLEHHA PO3MOPOXKY-
BaHHA, OKpPIM peKoMeHAoBa-
HUX BUPOBHMKOM.

o MOMNEPEMKEHHA! He
NOLUKOAXKYWUTE  XONOogUSTbHUI
KOHTYP.

o MOMNEPEOIXKEHHA! He kopu-
CTYWTECbENEKTPUYHMMU  NpU-
nagamu, okpiM pekomMeHgoBa-
HUX BUPOOHWKOM, YyCepeauHi
kamep gna 36epiraHHa npo-
AYKTIB.

o MOMNEPEOXKEHHA! Xono-
JoareHT Ta i3onsuis nerkosa-
UMUCTI.  YTunisynte npunag,
nuwe B cepTudikoBaHOMY
LEHTpPI 3 yTunisauii Bigxopnis.
TpumanTte npunag nogani Big,
BOTHIO.

o MOMNEPEOIXKEHHA! YcTaHoB-
NIOKYN  nNpunag, MnpocTexTe,
LWo6 LWHYp XuBneHHs He Byno
3aTMCHYTO ab0o MOLLKOLKEHO.

o MOMNEPEOIXXEHHA! He po3mi-
LynTe posranyxxyeadi abo no-
AOBXYyBadi no3agy npvnagy.

o NMOMNEPEOIXKEHHA! 3 mipky-
BaHb 0Oe3nekn nOoLUKOOXKEHUN
LLUHYP XKUBMNEHHS Ma€e 3aMiHUTU
BUPOOHMK abo NOro cepsiCHUN
areHT.

3amiHa cBiTnogiogHoro iHOM-

KaTopa

o MOMNEPEMKEHHA! CsiT-
nopiogHUN IHQUKaTop He nia-
narae 3amiHi  KOpUCTyBa4yeM.
AKWO  1Moro  NOLUKOAXKEHO,
3BEpHITbCA NO JOnoMory Ha



raps4y niHio 4N KNieHTiB.

XonopoareHTt

XonoaunbHUW KOHTYp npunagy

MICTUTb XOriogoareHT i306yTaH

(R600a) — ekonoriyHO 6e3neu-

HWW, O4HaK Nerko3anMmcTuim npum-

pogHWI ras.

Mig 4Yac TpaHcnopTyBaHHA Ta

BCTAHOBNEHHA npunagy nepeko-

HaWTecs, O KOMMOHEHTU XOoro-

ANITbHOrO KOHTYPY HE NOLUKOAXKe-

HO.

XonopgoareHT (R600a) nerkosam-

MUCTUIA.

o MOMNEPEOXXEHHA! B isonauii
XONOAWNbHUKIB MICTATbLCS XO-
nopoareHT i rasun. Yepes Te Wwo
BOHU 3aMMUCTI N HebesneyHi
Ana oyen, ix MawTb YTWUNIi3o-
ByBaTW nuwe cneuianictu. MNe-
pen HanexHow yTunisauieto
nepekoHamTecs, WO TPyOku
XONOOWUMNBHOIMO  KOHTYpYy He
MOLLKOOKEHO.

MonepenxeHHA!
PU3ukK BUHUKHEH-
HS1 MOXeXi
Akwo  xonoaunbHUA
NMOLLKOAXEHO:
— YHMKaWTe BigKPUTOro BOrHIO Ta
Oxepen 3anMaHHs;
— peTenbHO NPOoBITPIONTE NPUMI-
LLEHHSA, Y SKOMY pO3TallOBaHO
npunag,.
3MiHIOBATN TEXHIYHI XapakTe-
pucTukn npunagy abo BHOCUTH
B Hboro Oyab-siki Moaudikawii

KOHTYP

Hebe3ne4Ho.

[MOWKOMKEHHA LUHYpa MOXe
NPU3BECTN OO KOPOTKOro 3amu-
KaHHS, NoXeXi Ta/abo yparkeHHs
eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

Enektpobe3neka

1. LUHYp XXMBNEHHSA He MOXHa no-
AOBXYyBaTW.

2. lNepekoHanTecs, WO BUIKY
XWUBMNEHHSA XOOHUM YMHOM He
nowkomgkeHo. |Hakwe BoHa
MOXe neperpiTuca Ta crnpuym-
HUTW MOXEXY.

3. 3abesneyTe BINbHUA [OCTYN

00 BUSKM XUBMEHHS npunagy.

. He TarHiTb 3a WHYP XUBIMEHHS.

. Akwo poseTky He 3adikcoBa-

HO, He BCTaBnAnTe B HEl BUSIKY
XUBIEHHS. |HaKLLe ICHYE pU3nK
YPaXXeHHSA enekTpuYHUM CTpy-
MOM ab0 BUHMKHEHHS MOXEXI.

6. Kopuctymnteca npuragom,
nuule SKWOo namna BHYTPILU-
HbOrO OCBITNEHHA HaKpuUTa 3a-
XUCHUM KOBMaKOM.

(O] >N

7. XONOAWUNbHUK Npaue nuwle
BiA [OXepena ogHogasHoro
3MIHHOrO CTPyMy 3 Hanpyroto
220-240 B (50 Ny). Axkwo ko-
NUBAHHA Hanpyrn y BaLlOMy
pEerioHi NnepeBnLLYye 3HaYEHHS
B YKa3aHOMY fianasoHi, 3 Mip-
KyBaHb 6e3neku nigknodante
XONOAUNbHUK 0O aBTOMAaTWu-
Horo cTtabinizatopa Hanpyru
3MIHHOIO CTPYMY MOTYXKHICTIO

&I‘IOHGA 350 BT. Kpim ToOTIO,
BUKOPUCTOBYUTE OKpeMmy



PO3EeTKYy, A0 AKOI He NiaKsto-
YEHO XOOHUX IHLUNX eNeKkTpo-
npunagis. Bunky xonoaunb-
HMKa HeobXigHO BCTaBNATU B
PO3ETKY i3 3a3€MIIEHHSAM.

WoneHHe BUKOPUCTAHHA

He 36epiranTe B npunagi 3an-
MUCTI rasm abo pianHu, agxe
BOHW MOXYTb MNPU3BECTU [0
BUNOYXY.

He nomiwante B XonoannbHUK
HWI enekTponpunagn, SK-oT
€nNeKTPUYHI MOPO3NBHULI, MiK-
cepu ToLLO.

LLlo6 Big'eaHaTn xonogunbHUK
Bi, AXXepena >XMBMEHHs, no-
TSrHITb 32 BUIKY, a He 3a LUHYP.

He posTawioByuTe rapsdi npo-
AYKTWN NOPSAA i3 NNaCTUKOBUMMU
KOMMOHEHTaMWN  XONoAWUNbHU-
Ka.

He posTawioBynTe rapsidi npo-
AYKTU HaBNpOTU MOBITPOBOAY
B 3a4HIN CTiHL.

36epirante dacoBaHi 3amo-
POXXEHI MPOAYKTU, AOTPUMYIO-
YUCb IHCTPYKLiN TX BUPOOHMKA.

HeobxigHO TOYHO goTpumyBa-
TUCA pekoMeHgauin BUpobHM-
Ka wopo 36epiraHHsA. AusiTbca
BIANOBIAHI IHCTPYKUIT.

He posTawoBynTte rasoBaHi
Hanoi B MOPO3USbHIN Kamepi,
OCKISTbKW Bif, TUCKY Tapa Moxe
TPICHYTM W NOLWKOAUTM nNpu-
nag.

He BxnBanTe LLOWNHO BUNHATI
3 MOpO3uUnbHOI Kamepu npo-
AYKTN, Wob YHUKHYTM obmO-
POXEHHS.

He posTalwioBynTe npunag nig
NPSAMUM  COHSIMHUM  MPOMIH-
HAM.

TpymanTe 3ananeHi CBIYKY,
namnun Ta iHWi gxepena Bia-
KpUTOro BOrHt0 nogani Big npu-
napgy, wo6 3anobirtu noro 3an-
MaHHIO.

Mpunag npusHadyeHun Ans
30epiraHHa xap4yoBUX MPOAYK-
TiB i/abo HanoiB y CTaHgapTHUX
nobyToBMx YymoOBax, onuca-
HUX y ubomy B6ykneTi. [Npunag
BaXKKWIN, TOX NepemillaTin noro
cnip, obepexHo.

He TopkanTecs npoaykTiB y
MOPO3UIbHIN Kamepi Bosrioru-
MU pyKamu, OCKIiflbKK Lie MoXe
npu3BecTm [0 OOMOPOXKEH-
HA abo IHLWWOro MOLUKOAXKEHHS
LLKIpW.

Hikonn He onupanTecs Ha oc-
HOBY, NoNMLi, ABepusTa TOLLO.
Po3mopoxeHi xap4oBi npogyk-
TV He NignsaraTb NOBTOPHOMY
3aMOPOXKEHHIO.

He BxunBanTte Oypynbku i Ky-
Oukn nbogy MpsiMoO 3 MOpO-
3UNbHOI KamMepw, OCKINbKM Le
MOXe npusBecTn 4o obmopo-
YKEHHS NOPOXHUHN poTa i ry6.
LLo® npoayktn He Bunanu Ta
HEe nOoLKOAWNW npwunag, He
nepeBaHTaXxymnte nonuui Ha
ABepusitax i He knagiTb 3aba-



rato Xap4iB y KpUXKi KOHTEN-
Hepw.

YBara!
O6cnyroByBaHHA U YULWEHHSA

MNepen obcnyroByBaHHAM Mpu-
nagy BUMKHITb MOro Ta BUW-
MiTb BUSIKY 3 PO3ETKMN.

He yucteTe npunag metane-
BUMW NpeamMeTamun, napoouu-
wysadyem, edipHMMU oniamu,
OpraHiYyHUMK  PO3YNHHUKaAMM
abo abpasuBHuMKU 3acobamu
ANA YULLEHHS.

He Bupanante 3 npunagy
nig rocTtpumn npeamMeTamu.
3acTocoBynTe  NIaCTUKOBUM
LLUKpeOOoK.

BaxnuBi BigoMocTi npo BcTa-
HOBNEeHHA!

YBaxXHO OOTPUMYNTECH  IH-
CTPYKLIA LUbOro nocibHuka,
niaknoYaodmn npunag oo oxe-
perna XXUBMNeHHS.

PosnakynTte npvnag i nepesip-
T€ NOro Ha HasIBHICTb NOLLKOA-
XeHb. He nigkniovante npu-
napg, sIKLO MOro nOLUKOOXKEHO.
HeranHo nosigomMTe npo Mox-
NUBI NOLLUKOAXEHHS B MicLe
npuadaHHa. Y ubomy BMNagKy
30epexiTb NakyBaHHS.
BaxaHo nigkniodaTn npunag
NpPUHaANMHI Yepes 4 roanHu nic-
NS posnakyBaHHS, Wob macno
BCTUIMO 3aTEKTUN Ha3agd Yy KOM-
npecop.

e HeobxigHO 3abe3ne4ynTn Ha-

NEeXHY LUUPKynsauito nosiTps
HaBkofo npunagy, wob 3a-
nolirtm Noro neperpisaHHIo.
[na uyboro goTpumMymnTech iH-
CTPYKLUiN 3i BCTAHOBMNEHHS.
AKWo MOXIMBO, 3agHAa na-
Henb Mmae ByTn Ha gesikin Bia-
CTaHi Bif CTiHW, OO YHUKHYTU
KOHTaKTy 3 KOMMOHEHTaMW, SKi
HarpiBaloTbCsA (KOMMPECOPOM i
KOHOAEHCATOPOM), | BUHUKHEH-
HA noxexi. [nga uboro gotpu-
MyWTECb IHCTPYKUiIA 3i BCTa-
HOBMEHHS.

He posTalwloBynTe npunag no-
6nn3y pagiatopHoi Oatapei
ab0 KyXOHHOT NnTH.
YcTaHoBMBLUM Npunag, nepe-
KOHaWTecs, WO MOXETe erko
pictatnca A0 BWIMKW XKUBMEH-
HS.

CepBicHe o6cnyroByBaHHs
o byab-aKi enekTpoTexHiyHi po-

60TK 3 NpunagomMm Mae BUKOHY-
BaTU NPOdECINHNA EenekTPUK
abo iHWa kBanidikoBaHa oco-
6a. Llen npunag mae obcnyro-
ByBaTUCA B cepTudikoBaHOMY
CEPBICHOMY LIEHTpPi 3 BUKOpU-
CTaHHAM nUuLe opuriHanbHUX
3anacHuX YacTuH.



Llen npunag npusHa4yeHo AN 3aCTOCyBaHHA B NOOyTI

TOLLO, HanpuKknaa:

- Ha KyXHAX, MpU3HayeHux Ansa npauiBHUKIB mara-
3MHIB, odpiciB abo iHWNX poBovmx cepesoBuLL;

- Ha cepmax, y HOMepax rotenis i MoTenis abo B
HLLUMX XUTMOBUX MPUMILLEHHSX;

- Yy TOTENAX TUMY «JTKKO Ta CHiJaHOKY;

y 3aknagax rpomMagcbKoro xapyyBaHHs Ta Micusax on-

TOBOI TOpPriBni.

MNEPEA BUKOPUCTAHHAM

e 3HiMiITb MakyBaHHsl, CTPiYKy TOLWO Ta BIAYMHITb
ABepusiTa, Wwob npoBiTpMTH Npunaa.

« [lpunag ouullaeTbca nepeq BignpaBneHHAM, of-
HaK nicnsi OOCTaBKW PEKOMEHAOBAHO O4YUCTUTU
Kamepy 3cepenuHu.

« BcraBTe wrencenb WHypa XUBMEHHS B HACTiHHY
ofHodasHy pPo3eTKy 3 3a3eMneHHAM Ha 220-240
B.

o 3anuwTe npunag yBiMKHyTUM NpubrnM3Ho Ha OgHY
rOAMHY, Wo6 OXONOAMTU Kamepy, NepLL HiX KnacTu
00 Hel NpoayKTu.

3AYEKAUTE LWOHAMMEHLLE 5 XBUNWH NEPEQ
NEPE3AIMYCKOM

e [lepesanyck npunagy Bigpasy nicns BMMKHEHHS
MOXe MNPWU3BECTM L0 NeperopaHHsa 3anobiKHUKIB
i akTMBaLii aBTOMaTtM4HOro BuMukada. Lle moxe
CNPUYMHUTM MNEepEBaHTaXKEHHA Komnpecopa Ta/
ab0 iHLUI NOLLUKOAXKEHHS.

E®EKTUBHA EKCITYATALIA

JoTpumynTtecs HaBedeHUX HWXYe IHCTPYKUin, Lwob
3MEHLUNTU CNOXUBAHHS eHeprii.

* Llo6 3anobirtn Buxody XOnO4HOrO MOBITPSA 3 MO-
pPO3WnbHOI Wadwu, LWBMAKO BigKpUBaNTE Ta 3aKpu-
BaliTe ABepusdaTa, TpMMaroun ix Big4MHEHUMN NPO-
TArOM SIKOMOra MeHLLOro yacy.

e YcTaHoBITb Npunag y npuMilleHHi 3 rapHo BeH-
TUNSaLieto.

*  He BukopuctoByitTe npunag ang 3bepiraHHa Boau
abo npoayKTiB, cepenoBuLLEM 30epiraHHs AKX €
BoAa. He nomiwante cBiXi MOPENPOAYKTU, AKi Mi-
CTATb BOAy, Oe3nocepenHbO A0 Kamepu npunagy.

MEPEBIPKA
3 MipKyBaHb Bes3nekn BUKOHaWTe HaBedeHi Hux4Ye ne-

8

pEeBIPKM NIiCNst OYULLEHHS NpyUnaay.

» [lepekoHainTecs, WO LWTENCENb HaiNHO BCTaBne-
HO B NpU3Ha4yeHy A1 HbOro HaCTIHHY PO3eTKy Ta
BiH HE neperpiBaeTbCcs.

*  OrnsHbTe LWHYP XUBMNEHHSA Ha NpeaMeT TPILWWH i
NOLLKOAXKEHb. Y pasi BUsBMeHHs Oyab-aKkux Biaxu-
NeHb 3BEpPHITbCA [0 npoAasus npunagy abo Ao
HaLloro BiaAiny o6cnyroByBaHHSA KIIEHTIB.

YNLLEHHA TA POSMOPOXXYBAHHA

o6 3anobirtm ypaxeHHK eneKTPUYHWM CTPYMOM
abo TpaBmaMm Bif MpaLOKYOro BEHTUNSATOPA, BUTAr-
HiTb LUHYP >XUBFMEHHS 3 HACTIHHOT PO3ETKN Mepes yu-
LLEHHSIM.

30BHILWIHA NOBEPXHA

[MpOTPITb NMOBEPXHIO CYXOK M'SIKOK TKaHWHO. AKLIO
NOBEPXHA AyXe 3abpyAHeHa, NpoTpiTh ii TKAHWHOL,
3MOYEHOI MUAHUM 3acoBoM, a NOTIM — TKaHUHOI,
3MOYEHOK YNCTOH BOAOHO.

MNMONEPEMKEHHA!

He po3bpuskyiiTe Bogy NPAMO Ha MOPO3WUNbHY Lady
Ta He MuiTe Ti BoAot. Lie Moxe CnpuynHUTHN KOpoTKe
3aMuKaHHA Ta/abo yparKeHHs eneKTPUYHUM CTPYMOM.

*  PeryngapHo ounwianTe xonoaunbHy Kamepy Ta nia-
TpUMYyWTE ii YNCTOTY.

* Lo6 He nowkoamTn dapby Ta NNacTUKOBI KOM-
MOHEHTW, HEe BUKOPUCTOBYWTE MoOmMipyBanbHURA i
MWUMbHWIA NOPOLLKN, BEH3UHOBMIA PO3YNHHKK, ONit0
Ta rapsJy Bogy.

*  YCyHbTe nepeLuKkoau, ski MoXyTb GnokysaTu BEH-
TURALINAHI oTBOPYM B KOpnyci npunagy abo y Béyao-
BaHI KOHCTPYKLT.

* BigumHiTb gBepudTa Ta BUTPITL X CyXOH TKaHU-
HO0.
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MoposunbHy kamepy cri po3MopoXyBaTy ABidi abo
TPpWYi Ha piK, KON TOBLUMHA NboAy CKnagae npubnus-
HO 4 MM. LLo6 BMKOHATU PO3MOPOXKYBaHHA, BUKOHAN-
Te HaBeAEHI HMKYe Ail.

* LloHanmeHLue 3a 12 roguH nepeg po3MopoXKyBaH-
HAM nepeBeaiTb TepmocTar y pexum Colder («Xo-
nogHiwey) .

* Konu uer yac cnnnHe, BUMKHITb MOPO3UIbHY Ka-
Mepy, Bi4'€AHaBLUN LUHYP Bif enekTpoMepexi.

e BwimiTb yci npoayKkTy 3 MOpPO3nbHOI Kamepu, 00-
FOPHITb X Y nNanip i 3anuwTe B XOrNO4HOMY MicCLi.
3anuwTe ABepusTa BiGYMHEHUMU.

*  Konu po3mopokyBaHHS 3aBEPLUNTLCS, MOPO3WITb-
Hy Kamepy HeoOXifHO O4YMUCTUTK Ta BUTEPTU Hacy-
XO0.

*  YBIMKHITb npunag, YCTaHOBMBLUM TepPMOCTaT Ha
pexum Colder («XonogHiwey), i 3ayekanTe Lo-
HaMeHLle OfHY roAuHy, nepLl HiXK KnacTu npo-
OyKTW Hasag.

*  Yepes Kinbka rogMH TepmMocTaT MOXHa nepeBecTu
B MOYATKOBE NOMOXEHHS.

NOMNEPEMKEHHA!

He BMKOPUCTOBYIWTE MEXaHiYHi Npunagm Ta iHwi 3aco-
On Ons NpULBMALLEHHSA MPOLECY PO3MOPOXYBaHHS,
OKpiM PEKOMEHA,0BaHNX BUPOBHMKOM.

MOMNEPEMKEHHA!

He BUKOpUCTOBYNTE eneKkTpuYHi Npunagm, okpim pe-
KOMEeHZO0BaHMX BUPOBHWKOM, yCepeauHi kamep Ans
36epiraHHst NPOAYKTIB.

YunueHHA nepeg BUKOPUCTAHHAM

[Mepen nepwmm BUKOPUCTAHHAM NPOMMUINTE BCi BHY-
TPILLHI akcecyapu 1 NoBepXxHi Npunagy Tennow BoAOK
Ta HenTpanbHUM MuUnoMm, Wob BuaanuTn TMNOBUIN 3a-
nax HoBoro B1poby, a NOTIM PETENbLHO X BUCYLLITh.

Baxnmeo! HeobxigHO nigTpuMyBaTy HanexHy BEHTU-
nauito, Wwob 3abesneunTn poscitoBaHHA Tenna, niasu-
WNTN ePEKTUBHICTL | 3HU3UTU CNOXMBAHHS €MNeKTPo-
eHeprii. [lng UbOro HaBKOMO MOPO3UIBHOI Wadu Mae
OyTu focTaTHbO Micusi. PekoMeHAoBaHa BiACTaHb Bif,
3a[HbOI NOBEPXHI MOPO3USBLHOI LWadgu A0 CTiHW CTa-
HOBUTb 75 MM, Bif Bi4HMX MOBEPXOHb 4O CTiH — Mpu-
HavimHi 100 MM, a Big BEPXHbOI NoBepxHi — OinbLue
100 Mm.

75 MM

LT LT
S

KnimatnyHun knac TemnepaTypa HaBko-
NULWHBOTrO cepenoBMLLa

SN Big +10 go +32°C

N Big +16 go +32°C

ST Big +16 go +38°C

T Big +16 go +43°C

Mpunag He moxHa TpumaTty nig gowem. Ons edek-
TUBHOI poBoTK Npunagy 3abesneyvre 4OCTATHIO LMPKY-
NAUio NOBITPS B MO0 HWXKHIW 3aaHi YacTuHi. BOygo-
BaHi npunaau cnig posmillysaTtn nogani Big Axepen
Tenna, SK-0T HarpiBanbHWX Npunagis i NPsSMOro co-
HAYHOIO MPOMIHHS.

BupiBHIOBaHHA

YcTaHoBITL npunag piBHO, o6 3anobirtu Bidpauii.
LLlo6 BMpiBHATK Npunag, yCTaHOBITE NOrO BepTMKarb-
HO Ta NepeKkoHanTecs, LWo obnaBa peryntoBarbHi ene-
MEHTW LOOpe NPUTUCHYTI A0 Nignoru.

PiBeHb MOXHa TaKOX BigperynoBaTu, BUKPYTUBLLN
Ha noTpiOHY KiNbKiCTb 0BOPOTIB peryntoBanbHi rBuH-
Tn cnepeay (nanbusamm abo 3a JONOMOror raikoBoro
Knoya).



MonepenxeHHs! MepL HiX noynHaTH ycy- Baxnueo!

HEHHS HeCI'IpaBHOCTeI7I, Bi,qKnl'O‘-lin npunag PemoHT npunagy mMae BMKOHyBaTuca nuiie KBanlelKO-

Bin enekTpomepexi. [lii 3 yCyHeHHs He- BaHUMU cneujanictamm i3 cepBicHOro obcnyropyBaH-
CNpaBHOCTEN, HE 3a3Ha4eHi B LbOMY MOCIOHUKY, Mo- Hsi. HenpaBunbHO BUKOHAHW PEMOHT MOXe CrpU4K-
BUHHI BUKOHYBaTUCS nuLue KBanidikoBaHUM enekTpu- HUTK cepilo3Hy Hebesneky Ansi kopuctysaya. FAKLo

KoM abo crneujanictom

npunag notpedye peMOHTY, 3BEpHITbCA 4O creujiani-
30BaHOro mMarasuHy abo A0 MicueBOro LeHTpy obcny-
rOBYBaHHS KNIEHTIB.

NMpoGnema Cnocib ycyHeHHs

NEPEBIA XXUBNEHHSA

YHvKanTe TpnBanoro BigYMHEHHSA ABepudT, Wwob 3anobirti Buxoay xonoa-
HOro NoBiTPS.

He nomiwante HOBI NPOAYKTU B XONOAMMbHY KaMepy, OCKiNbKM Lie Nnpusse-
0e A0 NigBULLEHHA BHYTPILLHLOT TEMMIepaTypu.

Y pasi TpuBanoi BiACYTHOCTI XXWUBMEHHSI NOMICTITb CyXWM Mif Y MOpPO3usb-
Hy Kamepy.

HECMPABHICTb LUHY-
PA XXUBJNEHHA

AKLWO LWHYP KMBIIEHHS MOLUKOXKEHO, BUKOHAWTE 3a3HadeHi HxkYe Ail.
MoLuKoAXEeHWUI LUHYP chif, 3aMiHUTK creLianbHUM LWHYpoM abo kabenem,
AKNA MOXHa NpuabaTtu y BupobHuka abo cnedjanicta 3 o6cnyroByBaHHS.

YcTaHoBITb Npunag Tak, Wwob LWTencenb LWHypa XUBMEHHS MOXHa Oyno
BCTaBWUTW B HACTIHHY PO3ETKY.

AKLWO NPUNAA HE

BunmiTb yci NpoayKTy 3 KaMepu Ta BUTATHITb LUTENCENb XUBIEHHSA 3
HaCTIHHOT PO3ETKMW.

BUKOPUCTOBYETbLCSHA | OuncTbTe BHYTPILLHI NOBEPXHI KAMepW Ta BUTPITb YCIO BOAY.
NMPOTAINOM TPUBAIJIO- ; _ _ ;
ro neriony LLio6 3anobirT yTBOPEHHO MIiCHABW Ta NOsiBi HEMNPUEMHUX 3anaxis,
3anuwiTe ABepudaTa BigUMHEHUMN Ta 3a4eKanTe, AOKN Kamepa MOBHICTHO
BNCOXHE.
BuiMiTh WITENCENb LUHYPA KUBNEHHSA 3 HACTIHHOT PO3ETKMW.
TPAHCMOPTYBAHHS I'I_epewu.lyloqm npunag, yHuKanTe NOLUKOAXEHHS LUHYpa KUBMEHHSA NOro
Hi>KKaMW.
He ponyckante yaapiB H>KOK 06 CXOOUHKM, MOPOrx TOLLO.
MomicTiTe LUMaTOK AEPEBUHN 200 IHLLMIA NOAIOHMI NPEAMET MiX ABEpLS-
Tamu Ta OCHOBHUM KoprycoMm, o6 ABepLsaTa HE 3a4MHANUCS MOBHICTHO.
TAMYACOBE AKLLO Mopo3unbHa Wada He BUKOPUCTOBYETLCH, HE 36epiranTe ii B Micui,
3BEPITAHHA e rpatoTb SiTw.

MoTpanueLun BCEpeanHy Npunagy, UTUHa Moxe ByTn He B 3MO3i Big4u-
HUTW ABepusaTa.
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BusiBuBwn npobnemun B poboTi npunagy, BUKOHaNTe HaBedeHi HK4Ye nepesipku. AKWo npobnemy He Bganocs
BMPILUMTM 32 JONOMOrOI0 HaBeAeHNX Nopag, BUNMITb LUTencenb LWHYpPa XUBMEHHS 3 HACTIHHOI pO3eTKU.
MepeknagiTb NPOAYKTY, siKi 30epiratoTbCa B XONOAUNbHIN kamepi, y kKopobky abo iHwui koHTelHep. MNoTim 3Bep-
HITbCS 4O npogasus npunagy Ta OyabTe roToBi Hagatu BiQOMOCTI, 3a3HayeHi B po3aini «<HEOBXIOHI BI4O-
MOCTI» Huxkye.

LLlo6 3anobirtv yparKeHHIO eENEKTPUYHUM CTPYMOM, BUAMAaNTE LUTENCEND i3 PO3ETKUA CYyXMMU PyKaMMU.

CtaBcs nepebint XXNBNEHHA?

LLIHYyp >X1BMEHHA BUTATHYTO 3 PO3ETKN?

OxonomkeHHA
BiACYTHE MarasnHHi 3anobixkHMKM neperopinu Ta/abo cnpautoBaB aBTOMaTUYHUNA

BUMMUKaAY?

YU npoBITPHOETLCA MicLEe, O€ BCTAHOBMEHO Npunag?

MoposurnbHy Wwady BCTaHOBAEHO NOPYY i3 NAMTO0, HarpiBarbHUM npuna-
Oom abo Ha Hel NoTpannse NpsMe COHAYHE NMPOMIHHSA?

HepoctaTHe KpI/ILLIKI/I BiAKpVIBa}OTbCﬂ Ta 3aKpnBaKTbCA yacTto?
OXOJ10OXXeHHA

Perynsitop Temnepatypu BcTaHOBNEHO B nonoxeHHs Colder («XonogHi-
we»)? FAKwo TemnepaTtypa HaaTo HU3bKa, MOBEPHITL PErynaTop y noso-
»eHHs Cold («XonoaHo»).

Y MOpO3uWnbHili Kamepi CNOCTEPIraeTbCs 3Ha4YHE HaMep3aHHS?

Mignora nig Mopo3nnbHO LWado 4OCTAaTHBO MiLHa?

Mpunag TpsiceTbesa Ta/abo rypkoTUTL?

HaamipHwit wym 3aaHsa naHenb nNpunagy TOpKaeTbCA CTiHM abo iHWKX NpeameTiB?

3a npunagom MIiCTUTbCA KOHTENHep abo iHWKiA npegMmeT?
[licna BBIMKHEHHA KOMNPECOP MOXe AEAKUIA Yac nogaBaTn AOCUTb MyYHUI
3BYK. LLlym 3HMKHE, KOMY 3aBEPLUUTLCS OXONOAXKEHHS.

KongeHcat moxe yTBOptoBaTUCA Ha NOBEPXHi Npunagy Ta ABepudT y cre-
KOTHI Ta BONOri OHi, a TaKkoX 3anexHo Big MicLus, Ae BCTaHOBEHO npunag,.
B ymoBax BUCOKOT BOMOrOCTi YHaCTUHKN BOAM 3'ABMSAOTLCA Ha XONOLHUX
noBepxHsix. Lle HopmanbHe aBuLLE.

BuTpiTb KOHOAEHCAT CyXOH TKAHMHOHO.

KonpeHcat
Ha NoBepxHi npunagy

Y Mopo3unbHIi Wwadi MicTUTbLCS TpybKa Ansa po3CcitoBaHHSA Tenna Ta 3ano-
Kopnyc mopo3usnbHoi OiraHHA yTBOPEHHIO KOHAEeHcaTy. ToMy Kopnyc npunagy MoXe HarpiBartu-
wachu HarpiBaeTbCcs Cs, 0COBNMBO Ha MouvaTKy PpoboTK Ta BRITKY.
Tenno He BNNUBaE Ha NPOAYKTU BCEPEANHI.

11



Mogenb Ne.: FC484D4AWLYE FC571D4AWLYE

Pyuka asepuat

[eepusita

CBITNnoalon

LLlapHip

LLIHYp »MBMEHHS 3 BUSIKOIO

Koneco BiuHa KpuLLKa

EnektpuyHe ynpasniHHs

YBara!

e [1na focsArHeHHs HankpaLloi eHeproedekTUBHOCTI Liboro BUpoby, Byab nacka, BCTAHOBITb YCi
nonuui, Wyxnaam B NoYaTKoBE MOMOXEHHS, SIK NOKa3aHO Ha MantoHKy BULLe.

Hikonu He TopkaiTecs BHYTPILUHbOT YAaCTUHM MOPO3UITbHOT KaMepu abo 3aMOPOXKEHMX NPOAYKTIB Y
BiAAiINEHHI MOKPUMU pyKamu, OCKIMbKM Lie MOXe NprU3BeCTU A0 OOMOPOXKEHHS.

HaBegeHe BuLLle 300paxeHHs HaBedEeHO NuLLE Anst 03HANOMIIEHHS; KOHIrypaLis 3anexuTb Big
KOHKpEeTHOro BupoBy.

KomBiHauis wyxnsaa, KOWWKIB i nonuub, Wo 3abesnevye Hanbinbll edpekTUBHE BUKOPUCTaHHSA eHepril
XONOAWMbHOrO Npunagy.
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1. MaHenb KkepyBaHHA

BMKOPUCTOBYETLCA ANSi KEPYBAHHS PEXUMOM POBOTY MOPO3UITbHOT KaMepy, po3TalloBaHa Ha
nepegHii naHeni MOPO3uIIbHOI KaMepu.

IHankaTop

30Ha BigobpaXkeHHst
BroKyBaHHs

Temneparypu

WsElectronic
* XX

Unlock 3"

Knasila BCTaHOBNEHHS Knagiwa pexumy
% —%
TemnepaTypu LLBWNAKOrO

Temp Set Super Freeze

3aMOpPOXXyBaHHSA

YBATIA: BcTaHoBRneHHSA BUCOKOI TeMnepaTypu NPUCKOPIOE NCYyBaHHA Xap4yoBUX BiAXOAIB.
YBara: Llein MarntoHoK € nuiie cxeMaTuyHUM 306padkeHHsAM, ToMy, Byab nacka, 3BepHITbCA A0
hisuuHoro ob'ekta AN OTPUMAHHSA AeTanbHoi iHopmaLii.

2. Mopaga: Ockinbku BigobpaxaeTbcs He PaKkTUYHA, a 3afaHa TeMnepaTtypa, Temnepartypa
BCEPEANHI XONoaunbHUKa Byae 3MiHIOBaTMCS 3anexHo Big NPOAYKTIB, LWo 36epiratoTbCs.

3. Po3bnokyBaHHs

Konu BMukaeTbca niktorpama 6nokyBaHHS Knasill XONoA4ubHUKA, Lie 03HaYae, Lo Knasilli
XonoaunbHuKa 3abnokoBaHi. FKLIO B e MOMEHT HAaTUCHYTU | yTPUMYyBaTK KHOMKY
3aMOpPOXYBaHHS | LUBUAKOrO 3aMOPOXYBaHHS NPOTArOM NpubnusHo 3 cekyHa, iHankaTop
OnoKyBaHHS BUMKHETbLCS, KNaBilli po36noKyoThes, | MOXHa Oyae perynioBaty TemnepaTtypy i
pexumu.

Akwo npotarom npubnuaHo 20 cekyHA nicns 5 XBUMWH Nicns YBIMKHEHHS XUBNEHHSA He Byae
HaTUCHyTa XOoAHa KHOMKa, knaeiwi 6yayTb 3abnokoBaHi aBToOMaTUYHO. AKLO NPOTArom
npunbnusHo 60 cekyHAa He Byae HaTUCHYTA XoAHa KHOMKA, IHAUKATOP BUMKHETBCS. AKLLO B LEW
yac 3nerka TOPKHYTUCS Byab-AKOT KnaBilli, iIHAMKATOP 3HOBY YBIMKHETLCS. AKLLO KnaBilli He
3a6n0KOBaHiI, iHAVKATOP YBIMKHETLCS NPOTArOM 5 XBUMWH MiCNS YBIMKHEHHS! XUBINEHHS.

4. PeryntoBaHHA TemnepaTypu

Konu knagiLwi po30nokoBaHi, Mpn KOXHOMY HaTUCKaHHI Knagilli 3aMOpOXKyBaHHS 30Ha
BigobpaxeHHa Temnepatypu Byae 3MiHIOBaTMCA Bif NOTOYHOT BCTAHOBNEHO! TemnepaTypu B
HacTynHomy nopsaky: "-14->-15->-16...-22->-23->-24->-14".

MpubnunsHo yepes 2 cekyHAMN NiCnsA 3aBepLUEHHsI BCTAHOBMEHHS TeMnepaTypu, 3ajaHa
Temnepatypa 6numae 5 pasis, i HanawTyBaHHS BCTynae B cumy.

5. NepeMunKaHH: pexumy LLIBUAKOrO 3aMOPOXYBaHHS
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lMicna HaTUCKaHHA KHOMKM LUBUAKOIO 3aMOPOXYBaHHSA B PEXMMI, BioMiIHHOMY BiJ
peXuMy LUBUAKOrO 3aMOPOXYBaHHS, KOMW KHOMKN pO30rIOKOBaHi, B 30Hi BigoOpaxeHHs
TemnepaTypu BigobpaxaeTbcs "-25" | BMUKaeTbCA MiKTOrpamMa LUBUAKOrO
3aMOpPOXYBaHHSA. AKLIO HEe HAaTUCHYTU XOAHOI KHOMKK, "-25" B 30HI iHAMKaLi
TemnepaTypu 6numae 5 pasis i BCTyNae B 4it0 PEXUM LLBUAKOTO 3aMOPOXYBaHHS.

Konu knagiLwi po30nokoBaHO, PEXXMM LUBUAKOMO 3aMOPOXKYBaHHS BUXOAUTb, SKLLO B
peXyMi LUBMAKOrO 3aMOPOXKYBaAHHS HATUCHYTU KNaBillly LUBMAKOrO 3aMOPOXYBaHHS,
lMicns HaTUCKaHHA KHOMKW 3aMOPOXYBaHHSA NiKTOrpamMa LUBUAKOrO 3aMOpPOXYBaHHSA
bnvumae 5 pasis, W06 HaragaTy KOPUCTYBAYEBI, LLIO XONOAUIBHUK NPALOE B PEXMUMI
LLIBUAKOIO 3aMOPOXYBaHHS.

lMicnsa nepiogy 6e3nepepBHOro NPUMYCOBOIO 3aMOPOXYBaHHSA B PEXMMI LLIBUAKOrO
3aMOpOXYyBaHHS pexum byae aBTOMaTUYHO BUMKHEHO, i nig yac poboTn Byae
nigTPMMyBaTUCS NOYaTKOBa BCTAHOBINEHa TemnepaTtypa.

YBara: Pexxum wBuakoro 3aMopoxxyBaHHs1 3abe3nevye LUBUAKE OXONOAKEHHS,
ane Takox 30inbLUy€e eHeprocnoXnBaHHS.

XOonoaunbHUK MOXe aBTOMAaTUYHO 3anam'aTOBYBaTH CTaH Nepes BUMKHEHHSAM
y pasi 6yab-aKkoro 30010 B eflekTpoMepeXxi Ta npautoBaT BiaNoBIAHO 40 CTaHy
nepes BUMKHEHHSM MiCMs BiAHOBIEHHS XUBIMEHHS, B SKOMY PEXUM LUBUAKOTO
3aMOpOXYyBaHHsi He Byfe 3anam'sToByBaTUCH.

6. CurHanisauist Ta NOBOAXEHHS

Konwu B 30Hi iHaMKaUii TemnepaTypu Bigobpaxaetbes "E1", Le o3Hayae, Lo ronoska
JaTtyuka TeMnepaTypu xonounbHuKa BuiiLLna 3 nagy. Xoya komn'totepHa nnara 6byae
aBTOMAaTUYHO KOHTPOMOBaTK pOBOTY, B NOBUHHI BYACHO 3BEPHYTUCS A0 CEPBICHOrO
LEHTPY ANS PEMOHTY.
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ornuc nPunApy

BcTraHoBneHHA Byab-aki enekTpoMoHTaxHi poboTu,
HeobXigHi ANSA BCTAHOBIEHHS LibOro npunaay,
MOBUWHEH BurkoHyBaTu KBanicikoBaHWI eNeKTPpUK.

Monepeaxenns: LIEV MPUNAL NMOBUHEH BYTU
3A3EMNEHUN

Mepen BUKOHaHHAM ByAb-AKNX €NEeKTPUYHNX
nigKNioYeHb NepeKoHanTecs B HACTYMHOMY:
EnekTpuyHe nigkntoueHHs

Enektpobesneka rapaHTyeTbCA NuLIe TOAi, KOnu
cucTeMa 3a3eMITEHHs Bawworo 6yauHKY Bianosigae
BiANOBIAHUM MiCLIEBMM HOpMaM.

He noLuKomXynTe KOHTYp XONOAOareHTy.

He 3ruHaviTe, He po3TAryiTe Ta He TAMHITL 3a kabenb
XWBIEHHS, OO YHNKHYTU ypaXKEHHSA eNEKTPUYHUM
CTPyMOM.

He BukopucToBYyliTE enekTponpunaam y sigaineHHsx
Ans 36epiraHHa NPoAyKTiB, AKLO BOHW He
peKoMeHA0BaHi BUPOOHUKOM.

MepekoHanTecs, Wo po3eTka Bignosigae
MaKCVMarbHiA NOTY>KHOCTI MaLLMHW (3anobiXkHUKKM B
NaHLo3i XMBMEHHSI NOBWHHI ByTn Ha 13 amnep).

Hanpyra xuBneHHs noBMHHa BiANOBIAATU Hanpysi,
3a3HaYeHiln y TeXHIYHUX XapaKTepucTmKax i Ha
Tabnuyyi 3 TEXHIYHUMW JaHUMK Npunagy.

Mprvnag nosrHeH ByTn 3a3emneHunn i BignosigaTtu
YMHHOMY 3aKOHOAaBCTBY.

Micna BcTaHOBNEHHA po3eTKa NOBUHHA 3HAXOANTUCA
B MeXax Nerkoi JOCSXHOCTI.

FAKLWO poseTKkM y BaLLIOMY AOMi HE MiAXOAsATb ANA BUMKW,
LLJO NOCTa4YaeTbCsA 3 MM Npunagom, 3BepHITbCA 40
KBanigikoBaHOro enekTpuka Ans ii 3amiHm.

He pekomeHAyeTbCS BUKOPUCTOBYBATW aganTepw,
Kinbka po3s'emis abo NOAOBXKyBaui.

Mpunag noBuHeH ByTn NiAKNIOYEHNIA O eNeKTpoMepeXi
3MmiHHOro cTpymy 220-240 B 50 'y 3a sonomoroto
TPUKOHTaKTHOI PO3ETKWN, HAaNeXHUM YNHOM 3a3eMNEHOT
Ta 3axuLleHoT 3anobixkHMKOoM Ha 13 amnep.

Y pasi Heo6xigHOCTi 3amiHK 3anobixxHuKa cnig,
BMKOpMCTOBYBaTU 13-aMmnepHuiA 3anobidkHIK,
cxBaneHun ctaHgaptom BS1363/A.

LLtencenbHa Bunka Mae 3HIMHY KpULLKY 3anobikHuKa,
ska NoBMHHa ByTn BCTAaHOBMNEHA Ha MicLe nicns
3aMiHM 3anobixkHMKa. FAKLLO KpULLKa 3anobibkHMKa
3arybrneHa abo NoLKoAXeHa, LUTENCENb He MOXHa
BMKOPUCTOBYBATW A0 BCTAHOBIIEHHA HOBOI KPULLIKA
ab0 3aMmiHu WTEeNCcenbHOT BUMKMU.

MowKkoaxeHy BUNKY cnig Bigpisatv sikomora 6nvxye
00 Koprycy, BUAHATA 3anobixkHUK | 6esnevyHo
yTUNi3yBaTu BUMKY.
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3amiHa wrekepa (Tinbkn gns
BenukobputaHii Ta IpnaHaii)

kLo Bam NOTPIGHO 3aMiHUTK BUIKY, APOTH
B kabeni XmBrneHHs1 3abapBneHi HacTyNHUM
YUHOM:

CuHIV - HerttpanbHuii 'N'
KopunyHeBuii - XKusneHhs 'L
3eneHun Ta XoBTui - 3asemneHHs 'E'

Ockinbku konip NposoAiB Y kKaberni XMBNEeHHA Moxe
He 36iraTncs 3 KONbOPOBMM MaPKyBaHHAM KINeMm y
BaLLii BUNLi, BUKOHAWTE HACTYNHi Aii:

3eneHo-X0BTUI ApIT NOBUHEH ByTun NigKnoYeHNn
[0 KOHTAaKTYy BWUMKW, NO3Ha4YeHoro nitepoto E abo
CVMMBOJIOM 333EMIEHHS.

CuHin gpiT NoOBUHEH BYyTU NigKNIOYEHUA [0
Knemu, nosHa4veHoi nitepoto 'N'.

KopwyHesui gpit nosuHeH ByTun nigknioveHnn
00 Krnemu, nosHaveHoi nirepoto 'L".

FAKLO LUHYP XUBNEHHSA NOLKOAXKEHWI, BiH MOBUHEH
OyTn 3aMiHeHWI BUPOOHUKOM abo NOro CepBiCHUM
areHToMm, abo aHanoriYHo KBanidikoBaHO
ocoboto, WOob yHNKHYTW HeGe3nekw.

MligkniouiTs senewui/
XOBTWi! Mposia A0 'E!
a0 4o sasemnenHs L

NigkniowiTe KopudHeBUit
npoBia Ao 'L’ - XKueneHHs.

TligksiiouiTs cui
nposia 4o 'N' =
HeiipansHuii

TexHiYHi XxapaKkTepuCTMKM MOXYTb
3MmiHoBaTUCA, Oyab nacka, 3BepHITbCH 40
Tabnuuky 3 HA3BOK CXEMU Ha 3afHil NaHeni Ha
rpyasx.



YTunisaudisa npunagy

3abopoHAeTbCA YyTUNI3yBaT Npunag pasom i3 nobyTosMMu Bigxogamu.
MakyBanbHi maTepianu

[MakyBanbHi maTepianu 3 NO3HAYKOK NOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHSA
nignsaraloTe nepepodui. [na uporo ix cnig noMicTUTX y BigNOBIAHUNA
KOHTEeNHep Ans BiAXOoAiB.

Mepepn yTunisauieto npunagy AOTPUMYNTECA LMX IHCTPYKLINA.

1. BUnMiTb BUNKY 3 po3eTKu.

2. BigpiXTe LWWHYp XXNBMNEHHSA 1N YyTUII3yATe NOro.

HanexHa ytunisauia npunagy

Lisa nosHayka Ha npunagi abo noro nakyeaHHi 03Havae, Lo
Noro He MoXHa yTunisysaTu sk nobyTosi Bigxoau. Ha-
TOMICTb Oro HeobXiAHO AOCTaBUTU Y BIGNOBIGHUIA NMYHKT
yTUNi3auii enekTpUYHOro 1 eneKkTpoHHOro obnagHaHHS.
3abesneymBLUN HaNeXHyY yTUMi3aLito Lboro npunaay, su
OOMNOMOXETE YHUKHYTU MOTEHLINHO HEraTUBHUX HaCMiAKiB
OJ19 HABKOINMULLHBOro cepefoBuLLia Ta 300pOoB’a Noaen.
[oknagHi BiAOMOCTI Npo nNepepobKy Lboro npunagy
JisHaBanTecsa B opraHax MicLeBoi Brnagu, cnyxoi 3 ytuni-
3auii nobyToBux Biaxodis abo marasuHi, y akomy noro 6yno
npuabaHo.
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